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Rocn. III. Cfslo 12.Turc. Sv. Martin, 31. Deccmbra 1872.

i e.
hromné, hlucné kriky ahromné, hlucné kriky a lomozv 

P° Nemecku sírom rozlieliajii, 
)\\ Vsadé sa zbrane a stíty kovajú,

( J Potravy veiké dovázajú vozy.Potravy veiké dovázajú vozy.
Co zbroj vie chytif, ac ho len staroby
A price t'azkej bremä nezlámalo,
Vsetko, komu sa prvé len preklalo 
Páperie muzskej na brade ozdoby,
Vsetko sa hrnie, vsetko sa zbeháva,
Kam koho prisne rozkazy poslaly;
A tábor jedon za druhym povstáva,
Jakoby z Iona zeme vyrastaly.

A kto tarn na dobrom vranci licta,
Sfa sivy sokol, ked si obed lovi?
Co sa tak jasno zornice mu sviefa,
Az fazko do nidi nazref clovekovi?
Knieza Nitransky — je ten sokol sivy,
On. co najvätsi ruch dal tej vyprave,
A jak velitei v úplnej oslave 
Ixiadi a kára prisne bojachtivv.

Po tajnej schódzke pod oknom klastora 
Bid sa zas vrátil do kráiovhe dvora.
Kde hol a chodil, o tom nik nevedel, 
Zvedavych slovom krátickym odbavil; 
Castokrát dvere za schon zapravil 
A o samote dumajúci sedel.
Casto sa zase tajne s mníchom schádzal, — 
Co spolu mali, vedeli len oni;
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Pritoni zdvorilé vludiiosti poklom 
S kyra sa len sretol, ochotne vyvádzal.

Súc vodcom knieza naskrze sa zmeni,
Je samá cinnosf, samá nedockavosf;
Zlnzi zó seha krotkii osticchavosf.
A ziadmi prácu. pilnost si neleni,
Shiiiia vojanstvo, ohromné zásobv,
Hozsypa zlato, vyprázdni poklady,
Xeprijme ziadnej ml inydi porady,
Vsetky návrhy len sáni jedon robí,
A tie v útrobách drzí vzdy zamknuté,
Darmo kto u nicli zvedet dice napnute.
Len mnícli s nini define v skrytosti rokuje, 
Posla tajndio vypráva, prijima:
Lez kto si nmicha netecného vsiina?
„Snail lio pred bitkun k smrti pripravnje. “ — 

Prijde posledni dcii v táboré k sklonu, 
Svatopluk veiky rytierom kvas (láva.
Az do pulnoci trvala hostina,
Trvaly skreky, smievliy a liyrenie;
Pile sa vino, pila inädovina 
A vzdy veselsie znelo krákorenie.
V tom zdvilinik pohár vzliladom potmeselym 
A satyrickym prereóie k opilym:
„Pite vy páni, pite vy rytieri,
Kto vie. kedv sa takto zas sijdeme!
K peknej. prisámboh. jnaci sa berieme,
K právi veselej. to necli kazdy veri 1 
Skúsite zajtrá jak Slovan bojiije !
Bude to. páni, vsetkyni vám do smiechu. 
Sinejte sa napred. kym len unite dceliu 1 
liozkosná sa vám zábava liotuje.
Morava, verte, je zeni preboliatá,
Ze inul boliatstvom sa zacudnjete.
Ja vás zavediem ku líroinadám zlata,
Ze ani domov ho neodvleciete!
Len pite. páni. na zdravie vypravy;
Skúsite zajtrá. jak Slovan bojuje!
Veseiá sa vám zábava liotuje.
Len pite. páni. na zdravie Moravy!“
— S tym zlaty pokál na dúsok vyprázdni. 
Hodiae bo o zeni s hlasitym rehotom.
„f'i je sialeny? A ci sme my blázni?“
Soptajú liostia s podivnym mihotom.
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„Este Mora ve tuto zazdravkáva!
Chee asnad, a by jej sme pripijali? 
b urták, pravdu iná; ved jak tej nestáva,
Kde by sme zlata, pokladov nabrali?“ —
Jak vraviac hlasne sa rozchychotajú 
A s chychotom sa v stánky ubierajú.

Pohnú tábory rovno sa k Dunája 
\ tlupách za lúpom value rozculenych,
Een znaky ohníst po nich zostávajú,
A kol nich hrby kostí obhryzenych.
A kade tiahnu. jak by bola búrka 
Presla. je vsetko na kvas dodlávené,
Zahrady, sady, role spustosené. —
\ idí to vodea a preca len zmurká, 
dak by nevidel skody narobené;
Bo zdá sa, ze sa tomu este tesí,
Bo ani illára, zlodeja nehresí.

A nepriatelia —• bo ui i za rieku 
Tiei boli presli — vsadé ustupujú,
Ilubiac tiez vsetko, co mözu v útokn,
Nikde k odporu sa nepostavujú.

,Za nimi páni, Nemei a Frankovia!
Nestúbil som vám zábavu do smiechu ?
Za nimi honom v dívom búrky spéciin; 
l'jde vám kőrist, ujdú ti bojkovia!“

Tak jicli Svätopluk durí a popchyna,
Lez divno, úzdu krátif jim pocína, —
Bo uz za riekou nie nedovoíuje;
Bráni vrazdenie bezbranného iudu.
A ked chalupu, co priam jakú chudú 
V plameni vidí, hrozne pokutuje.
Morava je vraj perla jej ich pána,
Je jemu v leno zodpovedné daná, —
Krajina pustá, vydavok hotovy,
Zbytocné bremä je panovníkovi.

Tak deiine kázuc, pochodom jich móri,
Móri v sarvatkách nie platnych den po dni.
Nikdy nepriatel boj vätsi rozhodny 
Nevycká, vzdy len útek svoj uskorí,
Az temer ziadnu netrpiac závadu 
S povykom basty shliadnu Velehradu.

Zajasá Ludvik, zajasá s nim célé 
Xemecko hlasne, bo az po tű chviln 
Kaidé pohnutie Svätopluka smclé,
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Kazdú oóuli ruvaéku zdarilú,
Lez teraz naraz vsetky ztíchly zprávy,
Vsetko v^skanie, radosti ochladly:
Ni muska s chyrom doled z Moravy.
Jak by sa vsetci tain boli prepadli. —

Pod Veleliradom lipa nmolioveká 
Siroko svoje ramená rozkladá.
Sladostná manna z lístkov jej vyteká 
A na trávicku jako rosa padá.
Tatain postává nocou sa ubiera,
Stojí, — nacúva, — zase sa prechodí.
A vse na tmavé hradby oci hódi,
Az sa jei. áramot o slucli neudiera.
Na líradbe maié otvoria sa vrátka.
Z vrátok tichunkyin krokom ktosi vyjde, 
Zmizne v priekopách, zas len na vrch prijde, 
Slucliy napína a len dalej ide,
Kym ho nezastrie tóíia lipy sladká.

„Bóh fa priviedol, otce Slavomeru! 
Chcete zas prijaf kájnelio vinníka ?
Chcete daf vieru, neztenceiiú vieru 
Napravenélio lútosti hriesnika ?
Chcete mi pornóét k pomste spravodlivej 
Za vas, za stryca dobrélio i — seba!
Znovu ozijem ocnjúc od teba,
Ze pritúlite syna z cesty krivej!"

„Odpusteno je vsetko, Svätopluku! 
Otvorenym fa nárucím rod caká,
Tu v jeho mene prijmi moju ruku,
Uprimuá, verím, bude tvoja vdaka.
Tys nesfastného zhubil Kastislava 
Kráia národu vo vecnej pamäti:
V tebe náhradu právom ocakáva, —
Daj ju, a tvoju snaliu Bóh posväti!"

Zatym opretí o driek lipy valnej 
I)lho sa tichym slovom shovárajú,
Este ráz vrúcnc ruku si podajú,
Zmiznúc na rúzne v noci rúske diainej.

Po stvrté zora lícená karmínom 
Nocniu zo zeme zásteru zfahuje,
Co Nemec na lírád trpko poskuluje 
A cerajsím este omámeny vinom.
\ tóm ked zyvajúc oci povytiera, —
Co tam na nízkom sklonku zrie obzoru ?



C i má dokola vycarená horu,
Co mladé jedle vzdy vyssie vystiera ?
A co to dunci ? ci to hrom rachoti 
A zem potriasa, by sa prebudila ?
A co tie v zore cervené ligoty ? —
Ci sa dokola pazit zapábla? —

»Do zbroja. Nemei, bráíite si zivota! 
Nepriateiom sine klamne otoceni! 
lloie rytieri vo snách pohrúzdení!
Dodaj vás vecná schytila drychmota!
A kde Svätopluk ? — este na páperi 
Spiac makkom na zlú nevűin nehúta! 
l^ez stánok prázdny, — postel nedotknutá! 
Kto z tolio zmudrie ? kto tomu uverí ? “ — 

Xkrikná Slovania preohromnym lilasom 
»Huj vy krsiaci, co lúpate oci!
I’risli ste na zboj, prisli ste ku kvasom!
Ni jedon z vás nám zivy neuskocí!“

A s tym zabvizdia síjiy operené,
A célé híby k zemi sa rúcajú;
Nie jim neplatia mece vybrúsené, — 
Slovania jim jicli z hrsti vyrázajú.
' tom case zrincia na hrade refazy,
Brána zelezná na most sa pretvorí,
/ brány jnnákov bystry rój vyrazí,
Ktorym vo srdei pomsty oben bori.
Lez jako víchor pásti v predku letí,
Strasny Svätopluk na ohnivom vranci:
»Za ninou, junáci, za ninou Podtatranci! 
Xáliuba vecná tej lotrovskej smeti! — 
Smejte sa páni, smejte sa rytieri;
\ ed ste k veselej prisli sem zábave!
Vy, co nemáte Buba, ani viery.
A oci kráiov blcete pazrave.
Cbcem vás poucif, co pomsta Sluvana,
Ked ho tyranstvo k zúfalstvu poháíia!“ — 

Stym sa do stisku vrúti najhustsiebo, 
Iíábajúc lilavy jako makovice,
Az ruky, paucier srieborny i bee 
Krvou postrieka soka ubitébo.
Do kőben vranec jclio v krvi brodí,
\ sade len lomoz, ston a ehrapot mrácicb, 
Hromady rastá mrtvól padajáeieh,
A Nem com sila poslednia vyehodí.
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K veieni temer sa uz den skloimje. 
Strasnej sa pomsty smutnohra skomiva. 
Uz z Nemcov mahl lirstka len zostáva 
A i t.á vzdy sa vätsini umensuje.
Jeden len este, ac ho kryji'i rany,
(Istatnou silón zúfale sa bráni.

Pozná Svätopluk mocnélio Ilatboda. 
Neda ho zkolif. a k nemű prerecie:

.Utekaj, Nerrice. co ti para dodä! 
Kym ti posledni zivöt nevytecie :
Pozdrav Ludvika. pozdrav Karlomana. 
Óznám, ze jestli miesta dosf nvmajii 
V sírom Nemeckn pre svojich na hroby. 
Sem na Moravu necli sa zas vydajti, 
Priestranná krypta sa jim tu urobi!“

To rieknuc vranca popichá dobrého. 
Vnide do liradu, k chrámu krok napravi. 
A vsetko mnozstvo íudu nábozného.
Hrnie sa za nim. div sa nepodlávi.
By tain v svätine Bolin zvuenym ldasom 
Skrúsené chvály za vifazstvo dale.
O jakom snail sa nikdy neslychalo.
Ani uslysí sa jiotomnym casom.
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Lndovit Zrllo.

Kostól v Gruzincach.
(Z Mii li. Czajkowskvho.) 

(Dokoníenie.)

V Gruzincach stojí vsetko jak predtym 
na svojom mieste.

Stary dvorec slachticky neposinul sa ani 
na palec viacej do zeme. Chalupr dedincanov 
ostaly nedotknuté. Kostól blystí sa so svo- 
jou medou pokrytou kuplou. Muhutné brezy 
okolo dedinöckv bujne rastúce húpajú i pu- 
hybujú svoje komi re a doki visiace haluzy 
i pri tóm najmensom vetrícku. Osika pri ba- 
hniskácb leskne sa sriebrom. A slniecko jak 
driev svieti. Yetrík povieva si ticlmnko a 
blankytné nebo prikryva usmievajúc sa okr- 
slek zemsky, — a preca je dákosi smutno, 
teskno, clivo clovekovi okolo srdea: jak by

veiké zmeny boly sa tu porobily, jak by 
mnohé veci, ktoré driev tu boly, chybuvaly.

V Gruzincach v kostole trí náhrobné 
nápisy pribudly, i tri rakvi zpustily sa do 
hrobu Sosvnkov.

V dvorci slachtickom z.ástavník Stve- 
mecky prechádza sa sirokym krokom po prie- 
strannej jedárni, — a v okne podoprety 
o í'uku kíiaz farár lilboko zamysleny duma. 
Na dvor vybehol Békás, milácok pána Ces- 
nika, i od prístresia k bránc ustavicne behá, 
nozdrami vetor chytá i skucí.

Zástavník pozrel do okna i riekol: „Bied- 
ne psisko, hladá svojho pána.“

A slzy rozlialy sa po zamracenej tvári.
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„Pane zástavník,“ riekol knaz, „véli 
Bozej protivit sa nemozno; treba byt muzom, 
najme teraz, keif jej milost pani Sosenkova 
s pannon dcérkou prijst ma, a nie plakaí 
jako slabá zcnská.u

„Pobre vám hovorif,“ odpovedal Stre- 
mecky zajíkavvm a lkaním prcrusovanym kiá­
som, „dobre vám hovorit, vóla Bozia, - 
zmuzilosf, — no rozpomente sa, ze sme so 
Sosenkom páfdesiaí roKov spolu prezili, na 
jeiinej lavici v skolách buli odcliovaní. z jed- 
noho kotla v táboré sme jedli. a teraz —“

I piakai jak decko.
„M lady eh So senk ov sám som oilchoval, 

prwraz na kona posadil, obratnym innenim 
sablon máchat ucil, — a jaky junáci w- 
rástli! Preéo som ja starec nezahynulV Pán 
tarár hovorte i teste vy milosfpaniu, bo ja 
aui slovicka nepoviem. Boze mój, Boze mój, 
niet rodiny Sosenkov! . .

I vhodil durnym krokom po ízbe.
Knaz chcel este hovorif, ale uzrejúc toho 

starca nad hrom uz stojáceho, s okom zasl- 
zenym. s Ivaron bolasfou zakrvtou. uviazly 
mu sióvá ' íistach, i sinntne pozeral pred 
seba.

Ziaí i zúfalosf mladosti síiéit v ludoeh 
zobúdza, ale rázom i vlieva do üst nádej 
potecby. Záfalá staroba hrobovym smátkom 
prervva srdeia, i hrobové mlcanie vtláca na 
jazyk.

\ eéer ukázal sa na ceste kociar i illhv 
sereg*) povozov.

Knaz, sluhovia i sluzobnice vysli na prí- 
stresie, —a vsetkych tváre boly smut né, bo 
mi zabudlo sa na surové zacbádzanie Cesni- 
kt>vc. Je to elioroba ludská, ze zclieme za 
•jin, co sa minulo.

Kazdy si hovorí: „Búb vie, éo bude'y
Cesnikova, Yojská, Anicka divnou dá- 

konsi predtuchou trápené boly smutné, co 
i ziadna zvesf k nini nedoletela. No i Voj- 
sky. co sa i vífazne vraeal z reterírky, ktorá 
on vozdy prirovnával k c áfán in Xenofonta, 
titil teraz jakási tazkosf na srdei. Riekol 
hys, ze povetrie sepkalo jim do usá nesfastny 
vysledok.

Sotva boly dvierka na kociare otvorené,

*) Szerep — sereg, rád.
Red.

vystápila zivo Cesnikova, éo sa nikdy nestalo, 
i tázala sa farára:

„A jeho milosf
Knaz mlcal.
I pytala sa opät netrjtezlive, bolastne:
„A kde jeho milosf, kde mladí?“
A v tom blase ozyvala sa nespokojná 

starostlivosf nesfastnej matky, zeny o los 
detí, muza.

„Boh dáva, Böh here,“ riekol dumne 
knaz, i oprel zrak svoj k zemi.

Cesnikova zbladla, zatriasla sa i klesla 
v mdlobách k zemi.

Sluhovia vzali ju na ruky i zaniesli do 
komnaty, kde obyeajne spávala.

Anicka jilakala po ticliu. ale stav matkin 
zastavil vybueh zialu, a smátok i nepokoj 
pred oéami stojáci, rezervál i zniéil na chvílu 
prvotná silu namiereného áderu smrfon otca, 
bratov. Pani Yojská kráti sa i rada by svo- 
jini zivotom priniest álevu nesfastnej rodine

a tá zena, co nekdv chcela sama bif 
vraliov. cíti slzy tisknáce sa jej do ocú, a 
srdce jej je makké jak vosk pri ohni: casto 
vyehova zlou ohycajou utlumuje prírodu. ale 
násilnv áder zadanv nesfastnym losom nám 
samvm, alebo druhym, vracia vrodeny lesk 
zatemnenym citom, i dáva vifazstvo prírode 
nad obyeajom.

\ ojsky vstápil do jedárne, kde zástavník 
oprety stál o stenu, jak socha sádrová ne- 
pohnute, i óéi vytrestil, chcejác slzy za- 
s tavit.

,Ci stc zdravy, pana zástavník V“ pytal 
sa ho Vojsky.

Stremecky nie neodpovedal.
„A blahej pamiatky pán Cesnik . . . ,u 

pytaf chcel sa dal ej.
-Zahynál znmzilc pod Beresteckom,“ 

nedal mu ostatok domluvif i volal prudko 
i bolastne, „pán Vojtech pod Yinnicou, pán 
Ignác pod Bielou-Cerkvou s Podkomorym 
i Podkomoricom; sestrenec jián Vozny za- 
bity je v Staviscach.“

Dokoncil, i vysiel sibko na dvor, i po- 
beral sa do pofa.

Vojsky sám zostál smutny, zamysleny,
— preklínal myslienknu vojny domácne, py- 
chu i odpor jednej i druhej strany.
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Podivne sa pletú veci na tomto svete
— nech ze to rozum, co sa sta( móze v bu- 
dúcnosii, zhada!

Roziim hada sem tani, targá sa, i coraz 
viac zamotáva sa v osidla hindu, a nemohúc 
z neho vvbrodif, slavnostnym hlasotn volá 
tieto a tymto podobné heslá prevrátcnej na- 
uky: rto je poriadok prírody, slepv osud, 
prisúdenie!"

Poriedku uzná rozum ludsky, zejestvuje 
neviditelná vláda, nepoznaná, tajonmá, co 
vsetko riadi, zaprícinuje deje sebe odporné, 
i na svet sype moznosí i nemoznost jednou 
i ton saniou rukou.

Lachovia a Kozáci. co pred rokoni jako 
psi pri kostiali sa hryzli, — a dlhy cas jak 
pes na kocura hladeli na seba s nechutou,
— teraz jak prví krestania v bratskej shode 
zijii, spolu pijú, spolu jedia, spolu polujú, 
spolu sa zabávajú.

Utvorily sa domy, pivnice i srdcia slachty 
polskej pre Kozáctvo.

Staresina Vkrajinská banketami i boha- 
tymi darmi obsypa bratov Lachov.

Vsadé kricia:
„Vivat Jan Kazimir, kral i pán nás mi- 

lostivy!“
„Vivat pán Chmelnicky, Ataman Lkra- 

jiny!“
„Vivant Poliaci, Litva, Kozáci!-1
„Vivat republika!“
Vo Vinnici stojí pluk Korsunsky.
Bohun jak driev je velitelom jeho, i jak 

driev chodieva do Gruziniec.
Kule, pálosé, piky nevybily niu z hlavy 

tváricku Anickinu.
Susedia páni Őesnikovej teraz sít vsetci 

príchylní Kozákovi, Vojskovci chcejú byt 
svatami vojvodcovi Kozáckemu; bo velky 
Hetman královsky napísal vlastnou rukou 
jeho milosti pánu bratovi Vojskému list plny 
dóvery a láskavosti bratskej, prosiac ho, aby 
v jeho mene uskoril manzelstvo medzi My- 
kitom Bohunom a pannou Anickou Sosen- 
kovnou, Őesnikovnou Vysehradskou. V pro- 
sriedku bol druhy pre páni Cesnikovu, pro- 
siaci, aby hladiac na blaho otciny, prepustila 
klenot slachticky a privolila k tomu man- 
zelstvu.

Pán Vojskv vrele odporúca radu Hetma- 
noru, páni Vojská dóvodyjak z rukáva sype.

Knaz v nádeji, ze privedie vojovodca do 
cirkvi rimsko-katolíckej, v mene viery pod- 
poruje ho.

„l’datny to junák, silnej pravice, pocti- 
vého srdca.“ hovorí pán Zástavník. „Pocas 
vojny kázal zálohe Kozáckej ostat v Gru 
zincach i chránit statok blahej pamiatky pána 
Cesnika jak oko v hlave. Takého treba panne 
Anicke muza a co nénié i Sosenkom, slachti- 
com hcrbovym, dovedie udrzat hodnost So- 
scnkov!a

Vóbec pocnúc od „pána Mateja,“ ku- 
chára a konciac po vizlu Bekasa, cely dvor 
v Gruzincach dostál Bohun na svoju stranu, 
bo nikdy prázdnu ruku z vreeka nevytiahol, 
a za kazdvm príchodom mesiec potriasol, 
psom zase i pohladkanie i lakót utiahol.

Páni Cesnikova bola naklonená, co by 
sa i bez toho bolo obislo, pristála na vsetko, 
bo jej konecne treba bolo pána.

Pán zástavník Stremecky prezradzoval 
veíkú poddanosf, radii sa jej milosti, cakal 
na jej rozkazy. A to vsetko nebolo podla 
chuti páni Őesnikovej, bo nebohy Sosenka 
sromotil, krical, rozkazoval, — a tak bolo 
dobre. Mozno ze i Bohun taky bude.

Vsetko teda zálezalo od panny Anicky.
A tá bola hlavatá, i nechcela ani pocut 

o manzelstve. .
Vvberá sa vozdy do klástora.
Podivná to vec!
Srdecne striela ockom na Bohuna, o nőm 

myslí, o nőm sníva, rojcí*) — a nechce mu 
podat svoju ruku, nechce ist k oltáru, no 
ani len hovorit o tóm.

*) V predoslom cisle poddali sme svoju mien- 
ku o slove „rojko,“ rojíit,“ by sme 
p. Paulinyho tvrdenie zastáli; ponevác ale 
opát v é. 142 a 143 „N. Novín“ p. Le- 
sinsky slovku tomuto neskodnému boj vy- 
povedal. tak zc i p. Pauliny ustupovat sa 
zdá: drííme za potrebné svoju mienku ob- 
sírnejsie este odövodnovat, idúc podvracat 
náhlady p. Lesinskébo. V zajimavoni, do 
„Besednice“ sa hodiacom c-lánku svojom, 
vystúpil proli slovku „rojko,“ „rojíit,“ 
tvrdiace ze (a.) slovom „rojíit“ nénié vy- 
razené to slovo — schwärmen, bo ze 
„rojko“ nepochodí od „rója,“ ale od mena 
Gregor. Gregorius, Rehor a ze to dá Gre-
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I

Zkade ten odpor?
Zkade tá zmena v náklonnosti?
V citoch zmenu tű nenajdes, jaké vozdy 

driev holy, take sú i teraz.
A.iiöka je smutná, zamyslená; dióvá 

v dusi jakusi tajonmost — a nikomu ja ne- 
sverujte; od ludí boci a ustavicne sa módii. 
Üarmo matka prosí, darmo teái, darmo slu- 
zobnica úkladov pouzíva, — vsetko to ustu- 
puje pred tvrdou vólou mlcauia.

Na]>osledy tak sa dotrápila, dosuzovala 
pre nu Cesnikova, ze do nemoce upadla.

írus, Rebus, Hrehuá, Ilrevus, Revus, Rus 
Gregori, Reliori, Hrelior, Gregory, Hrié 
(malorusky) Hriéov, llrijko, llrijka a teraz 
i znamená na o po slovensky i Hrojko, 
Hrojka, Hroj, vysúvnuí h, jako vetmi casto 
pred r — Rojko, Ruj, Roié, Iiaié = Gre- 
goric, Rehorié at,i., - azé keby rojko 
bolo odvedené od rója, a znamenalo by 
diminitivum, maly rój, teda zeby bolo by- 
valo: rajok, rojéok, jako vraj mámé Sülök 
(Sutok) atd., a ze vraj í'esi, ked májú 
Rojek skutovne, nepocbodí to od rója, ale 
tiez vraj od mena jako Janek, Jurek atd, 
— 1 >alej je proli slovku „rojko,“ „rojcií“' 
z. tejto (b.) domnenky: „Ói slovo rojcií je 
-•fast ne utvorené? Rój cím rojcií je sloveso. 
Sloveso je vyTaz zivota a cinu vo formácb 
casovych. Slovak je silny slovesom, ale 
joky zivot a cin jeho, take i sloveso for- 
mou a casom. \ slovenskom cloveku ]>re- 
\ ládza povaba trpná a castejsie je on cinu 
predmetom nezli subjektom; ánu i tain 
casto, kde zo subjektivnej vniutoruosti cin 
vlastniebo svojbo zitia a bytia vyvinuje, 
sebou sebecinny sebatrpuyin robí; sebe sue 
predmetom, seba cini trpnym predmetom, 
vili rvHektuje na seba. Ucim sa (icb lerne); 
trápim sa; tesím sa (es freuet mich); po- 
tím sa aid. A práve vraj i sloveso „rojcií“ 
jestli má byf uzívané, musi (?) oblieci 
fonnu retiektivnu aby ten, kto ho jako 
subjekt uziva, v sebe seba i predmetom 
ucinil a povedal „rojcim sa.“ Kedby pred- 
met cinu miiiio predmetu lezal, bolo by 
dobre povedano „rojcií,“ a znamenalo by 
machen (jemandem) schwärmerisch; ked 
ale lez.i v podmete samom, jiricbádza v onej 
forme, ktorü vyäej vystavil som. Tak ho- 
vorime: cblapi sa, dievci sa atd. Er ist 
schwärmerisch geworden — zrojvil sa.“
lorko p. Lesensky.-------My odpovedáme
na prvé (a.) s otázkou: dta jak ej nauky 
o tvaroch sa Gregor, Hrebor, Rehor (ru- 
sky Grigorij,) diminitivum Griska, Griia

Bohun od starosti stratil rumencc z lica; 
uz.\ jeho, ktoré niekdy hore sa zaknlcaly 

teiaz dolu nedbale odvisly.
Anicka dvojnásobne trpi: raz za seba 

( ruhy raz za druhycli. Ona chce utisif bo- 
last matkinu, iniluje Kozáka, ale strasné sny 
ustavicne ju trápia.

Mnohoráz pred zavrené oko postavia sa 
JCJ °1l)raz>’ /,tia vo sne, zalieca sa milému,
1 nulenec z ocii plamenom lásky slahá __
uz saliaju rukami ku sebe, uz sú blizko dot- 
nutia, — kcd tu nálile zpod zeme vvchodia 

traja rytieri.

(a nie Uric jako udáva p. L.) premeni 
naiaz na llrijko a jako sa tu odrazu i 
premeni na o a tak povstane rojko1“ My 
neznáme príkladu, kde by sa s (alebo Í A 
Prememlo na j. Dalej tvrdime, ze rojko 
odiedene je od rója, bo diminitivum od 
nj, rndie byf rojcok, rojok, rojko, jako 
svak, sváéik, svácko; Ján, Janik, Jankó; 
kvet, kvietok, kvietko; dieía, diet'atko’ 
dietko atd. Srovnaj P. J. Safárikove Sta- 
rozitnosti“ (diel 11 str. 470), kde stojí- 
„C'ejika jm. ni., místo Öesek, Cesko, jako 
Uskn m. Lesek, Lesko.“ — Na druhú 
(b.) nannetku mámé toto: p. L. zdá sa 
zabúdzaf, ze slovesá dta vyznamu delia sa 
na adtaíné a srastlé a tieto posleduie na 
neosubné, podmetné, predmetné a zvratné, 
a tak ze „rojciL patri medzi slovesá pod­
metné, ktoré vyslovujú búd pokojny stav 
podmetu, jako lezaí, sedef, spaf atd.. búd 
pösobenie z podmetu vynikajúce a tak re- 
ceno v nőm zavrené, jako bezaí, chodií 
létei, dumái, „rojcií;“ — „rójit sa“ (nie 
ale „rojcií sa ) patri medzi neosobné, bo 
sa ono uziva bez oldadu na podmet, od 
ktorého dej pocbádza. a leu vőbec vyslo- 
vuje, co sa deje, jako blyska (blesk) sa, 
linin' (hrom), mrká sa (írnak), svitá (svit) 
rojí sa (rój). Jako teda z (trváceho slo- 
vesa) vdtam, a z (pokracovacieho slovesa) 
ralim, dostaneme sióvá — ral, náral, pá­
vai, tálka, válóim a z tyckto taintie, bo 
z jednoko a tolio istébo koreiia a jiiia po- 
cliádzajú: tak i zo slova ruj, mozeme tvo- 
rii, rojo, rojko, rojil sa, rojcit, bez toko 
aby sine sa proti ducim reci slovenskej 
prebresili. My teda. dokim nás iiekto o 
protivnom nepresvedeí, sióvá „rojko,“ 
„rojcií“ za dobré a dia dúcba slovencinv 
tvorené drzímc a drzai budeuie. Ostatne 
i my sine za to, jako p. Lesinsky, aby sa 
popri slovku „rojfií,“ i iné tomu pocbopu 
schwärmen zodpovedajúce vyrazy uzívaly, 
jako to u Rusov a Poliakov vidíme.

Redakcia.
48
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rTo otec, to bratia!“ voláva biedna 
dievcina zo sna.

Prsia májú zakrvavené, tvárc hrozné i 
zamracené, — nemo stojá, pochytia mere, 
i zelezom oddelia od jednodruhého milcncov.

Prelaknutá zabúdza sa Anicka, krev styd- 
ne jej v zilách, hádze tekavym zrakom do 
kola, i nie nevidí. Zehná sa krizom sviitym 
i módii sa za vsetky verné dusicky zomrelych. 
Ale to zjavenie co noc vracia sa a Anicka 
v modlitbe prosi otca, aby odkryl svoju vőlu; 
ale on jc hluchy na jej prosbu, zavse nemo 
ukazuje sa vo sne i nemo odehádza.

I chcela obetovat svoju lásku, chcela sa 
nespojit v manzelstve s plukovnikom i na 
ostatok dni svoje zasviitit klástorniemu zi- 
votu — ale ci mohla vyjavit svoj sen?

Oj, to nikdy!
Ved by mohla lahko ncnávist, podozre- 

nie zvalit na milenca, staf sa pricinou jclio 
utrpenia. Radsej chcela seba obetovat, zni- 
vocit, jako bvjemumal lenjedon vlas z lila- 
vy zpadnút.

A to zitie stáleho bója, zimnica út rap, 
horúcka smútku — trvala dva mesiace.

Stav Úesnikovej co deíi bol horsim.
Pokrevní, farár, pán Stremecky, volali 

na pannu Anicku, aby svojim privolenim vrá- 
tila zdravie matke svojcj.

I nemohla inác urobif biedna dievcina, 
privolila, — vyprosiac si len, aby sobás od- 
bavil sa bez kazdej okázalosti, pri domásnych 
jedine svedkoch.

Ostala pri tom, i za tyzdeii mala byt 
slavnost.

Öesnikova povstála z lözkajako by dívom.
Bohunovi vrátil sa rumencc i predoski 

veselost.
Stremecky rozpráva viacej, jak drier.
Vsetci sa tesia v Gruziiicach, i vo Vin­

nie! pluk Korsunsky, lebo plukovnik casto 
na znak radosti vystrája zábavy Kozákom.

Len panna Anicka jc smutná, klesá na 
zdraví, i vádne na kráse.

Zavítal den dvadsiateho Augusta, pred- 
vecer to sobásu

Vsetci sa obracajú okolo vypravy, okolo 
vencov, okolo príprav pre slavnost.

Cas buzi chytro.
Uz je noc.
Lahli si spat.

Kazdy sníva o divnych, smutno-veselych 
vecach.

Anicka neza/múrita ani ocka, aby sa jej 
obycajny strasny sen neopakoval.

Svieca jej bori, liodiny na stene udá- 
vajú svojim klepotaním jednotlivé minuty, a 
ona v knizke cita modlitby.

Triráz uz zakykyríkali kohúti, uz i svi­
tat poculo, kedsa jej oci zaz.múrily nachvílu. 
A tu lined otcc, bratia stáli vo sne pred nou, 
óéi jích divo pozeraly a mece jích boly v ]>o- 
svach pochovanv; teraz tu Bohuna nebolo. 
Otec ]>o prvyraz prehovoril, a bias jeho bol 
krotky, dumny:

„Dcérka, jclio rukami podlabli sme v boji 
— beda tebv, beda jemu!“

Vhcel dalej mlúvif, ale Anicka zobudila 
sa, — vykríkla.

Pribehla sluzka, pyta sa, co je panne?
. . . ale ona hladí desno pred seba a nie 
nehovorí.

Vz je jasny den, i vstála a pocala sa 
obliekat.

V kostolc prichystal kiiaz \setko k so- 
básnemu obradu.

Páni Vojskovci s "pannou Barborou, se- 
strou Vojského prisli vcas ráno.

I v krátkom case Bohun sfastlivy, vv- 
sely so stotníkom Palejom jirieválali na koiioch.

Ilorúcosí bola velká.
Listic na stromoch itráva straf ily sviezost 

svoju, jakby boly obarené byvaly.
Jakási tazká, smutná tichost panovala 

v povetrí; len nekolko obláckov tmavych 
snulo sa po blankyte nebeskom, jak by neco 
hladaly, ale samy nevedely kde . . .

Okolo desiatej islo sa do kostola.
Pán zástavník i stotník doprovádzali 

pannu Anicku.
Jak snah vynímaly sa biele saty na 

nej, biely vencok na hlave, bladé lícka, a 
ocká smútkom zastrené dumne pozeraly pred 
seba.

Plukovníkovi panna Barbara podala ruku.
Zpod jeho siného kontusa vyzerá cer- 

veny zupán, rumenec cerstvou krásou sa 
lyskne; pri boku blystí sa mu mec drahymi 
kamenami ozdobeny, a oko Bohunovo este 
jasnejsím svetlom jak brylant svieti.

Cesnikova natesená drobulinkym krokom 
isla pri boku dcérkinom.
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Vojsky s vítazoslavnym oblicajom liädzal 
rukou i vüzciy cosi hovoril l’alcjovi, — a 
Vojská protekcionalne pozerala na novoman- 
zelov.

Vnisli do kostola.
Kiiaz zaial slii/it sviitú oiu.su.
Anicka pohrúzila sa cola do modleriia. 

/rak jej, niysol i dusa letoly do noha . . .
Boliun dokonciac svoju niodlitbu, liládul 

po kostole a uzrojúc zbrojo zavoscnó na lni- 
hrobnom kamoni Sosonkov, zatviasol sa, a 
tesknota stiskla joho srdcc.

Ci illa zbroja póznál dávnych známych 
ci suliitok milenky proliul sa v jolio dusu? 
— — nozuat; no to je isté, zu bol velini 
zamysleny.

Uinsa sa skoncila . . .
Obrad sobásny zaial sa . . . .
Kiiaz hovoril:
„Anna, chces-li si vziaf za manzvla —“
A tu zablysklo sa, lirom zarachotil, sto­

ny sa zatriasly . . .
Mlady zat i novcsta padli tvárou na 

zom ....
Schody olt úrnő zazaly sa zlatyni pla- 

nioiiom.
Cesnikova onidlela.
Vsetci beliajü po kostole jak sialeni. vy- 

násajú na ilvor zasnúbencov, Cosnikovu kriosa, 
kladii jich do sviczo vykopanej zeme.*)

a tak
Darmo!
Vsetci traja vypustili duclia 

vyhynula rodina Sosonkov! . . .
Cely kostól plápolal ohiiom, dym valil 

sa, piámon vypínal sa höre, horiace brvnä 
práskaly, iskry lietaly daleko, áno i skaly 
zdaly sa höret.

A to trvalo az do vecera.
Nik liehasil vodou poziar, nik ncosmclil 

sa bránif kostolné náradic; lcbo ci si niöze 
zachránif ruka Iudská, co si here ruka Bozia ?

Do rána ostál len popol a hrozué zrú- 
caniny.

Dalekí pokrevní zaujali Gruzince.
Dilié voky pán zástavník Stremecky pre- 

chádzaval sa co den po kostolisku mluviac 
so slzami v okú:

rTu hol kostól, tu hrob Sosonkov!“
Zástavník zomrel.
Zrúcaniny zvetrely i zmenily sa na zeni 

porástly trávou i ohromné balino na tóm 
mieste sa rozlialo.

No lúd dókladne ukazuje, kde bol kostól, 
i rozpráva o rodine Sosenkov s najpodrobnej- 
sími príhodaiui, jak kcdby sa to bolo vcerá 
stalo; lebo pozostatky prechovávané v de- 
dictve pamiiti Iudskej dlhsie trvajú, jak po­
zostatky jestvujúce len pomníkom, postave- 
nym rukou tudskou!

Podal Sytniansky

Sen.

(Z Chomiakova.)

Snilo sa mi, ze som bol poetoni,
I co poet vetmi divné znamenio,
I co pevca vsctko báj ne tvorenie 
Ovencil Najvyssí uebies kvetom.
Snilo sa mi, ze som bol poetoni,
1 pod prstoui mojim striiny dyehaly,
1 jích zvuky jak likas hromu zvucaly, 
Vnikaly v side híbku strely letom.
I jak v stopé mrtvom zivy zdroj vody, 
Tak piesenka moja láskala sluch;
Y nej bol slysan tajny hlahol prírody, 
1 cloveka v vecnosf lctiaci ducii.

No cas nastal. Miia do hrobu slozili, 
Mohylná tma lista mi zavrela;
No z popolu mójho, z ohladnej moliyly 
Sladky zvucal hlas i piesen znela.
Yeky presly, druhé ludstva plemená 
I’okryly kraj, poet kde spocíval; 
Nezamíkla líra zlatej struny plameűná, 
Hymn, jak predtym, sladky sa ozyval.
Snilo sa mi, ze som bol poetoni,
I co poet — velmi divné zjavcnic,
I co pevca vsetko báj ne tvorenie 
Ovencil Najvyssí nebies kvetom.

Sytniansky.

lined po siju do zeme; tento spósob casto pri
Fóvodca. 

48*

*) Ludí hromovou strelou zabityeh zakopávajú 
vádza takveh k zivutu.
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Listy z Ciech.

Roku 1873. budc toniu práve sto rokov, 
co v bohatej na velcduchov ceskych krajine 
berounskej spatril desiateho dna po vyrocnej 
pamiatke smrti veiké ho Cecha, M. Jana IIus, 
svetlo sveta „tichy genius“ národa ceského, 
Yzkriesitel ceskej mluvy básnickej i prosa- 
ickej, otec ceskej omladiny, nesmrtelny Jo­
sef Jungmann (Mláden). Menő niuza tohto 
je lak srastené s najnovejsim povzbudenim 
národa ceského, tento je mu eksistenciou 
svojou v takej miere zaviazanym, ze nemozno 
sa divif, ked k vyznaninej pamiatke storocich 
na rodzenin konajú sa vsadé vázne a rozsiahlc 
prípravy k osláveniu mena Jungmannovho.

Slavnost Jungmannova odbyvat sa bude 
o svatom Jane r. 1873. a cely národ ceskv 
vo svojich rozlicnych spolkoch pripravuje sa 
k vyznaninej slavnosti tejto. Prvy chopil sa 
mvslienky tijto „Svatobor," spolok ku podpo 
rovaniu zijűcich a k osláveniu mrtvych vytec- 
mkov národa ceského. ktory v den slavnosti za- 
svatí poniník Jungmannov na frantiskánskom 
námestí v Prahe. -Matice ceská- vydá kriticny 
zivotopis jeho, prácu to riaditela V. Zeleného, 
v ktorého rukách nachádza sa pre tento úcel i 
rozsiahly list úr Jungmannov, v ktorom sa zrací 
v najvátsej miere poklud a neznost miernej duse 
Junginannovej, jako i jeho náhlady o rozlicnych 
spornych otázkach. Tiez „Matice lidu“ dice 
vraj vydaf zivotopis jeho národní pre Ilid; 
nevieme ale, ci (lőjelek tenni, lebo nevie sa, 
bude-li inat te ráz p. 1 érd. Schulz, ktory k dielu 
tómű sa pribral, casu ku piaci, sue nasi mi 
„liberálnimi“ pánmi uvrhnuty do vázéiba 
zaroven Skrejsovskému, Grégrovi a inyni vy- 
teeníkom naseho národa, na ktorych cislaj- 
tanská spravodlivosí vvnasla zvlástnv druh 
zlocincov.“ Duch Jungmannov jn ebudil i nasu 
básniekú omladinu, ktorá vzehopila sa k opát- 
nému vzkrieseniu svojho J;nthic- tak ze o 
com sme uz típlne pochybovali — stane sa 
pieca skutkom. Schódzka omladinv tejto od- 
byvala sa dha 17. Novembra v Prahe pri 
velmi culom úcastenstve nielen zo strany 
úcastníkov Prazskych, ale i vonkovskych.
\ schódzke sa uzavrelo, vydaf III. rocin'k 
„Ituchu- na oslavu storocnej pamiatky naro-

VII. d zenín Jungmannovych a venovat honorár 
redaktorsky na srieborny veniec vavrinovy, 
ktory opatreny súc zvlástnou dedikaciou vhod- 
ne by sa k pomníku rSvatobor-uom chysta- 
nému, pripevnif dal, ovsem len vtedy, kecfby 
to celkovy umeleeky dojem nielen nerusilo, 
ale skör zvysilo. V opacnom prípade venuje 
sa honorár len na pomník zosnulého prvého 
pevca z rádu omladiny, Yácslava Soka, ktory 
Iiomník postavil by sa na hrobe zosnulého. 
I)o redakcie almanahu toho zvolení sú pp. 
Dürich, Kálal a Nejedly, a mözeme ufaf hoj- 
nélio úcastenstva nielen zo strany omladiny 
ceskej, ale i slovenskej, ponevác redakcia usro- 
zumela sa na tóin, prijímaf i zdarilé pri- 
spevky sesterského nárecia slovenského a tak 
ucinif koniec dosavádnemu pomeru ponckud 
napnutému medzi oboma literatúrami a na- 
razit cestu dorozumenia a skutocného sblí- 
zenia sa. Vyzyvame teda statocnú junac slo- 
venskií, aby hojnym úcastcnstvom zo strany 
svojej podala dókaz, ze i ona tymi istymi 
idea mi nadchnutá a hotová je krásny úcel 
sblízenia sa podporovaf.*)

Almanah ten zaroven s ostatními slav- 
nostními spisy vyjde v Máji budúceho roku.

*) Ked tu srdecné bratské „slava a „na zdar“ 
privolávame junáekej Omladine ceskej, vy­
zyvame nasu spisovatetskú omladinu, aby 
pővodními básniekymi príspevkami sloven- 
skymi vydatne podporovala sl. redakciu 
„Ruchu“ a tak dokázala, ze i my — or- 
lovia slovanskych Tatier — cítime, jak 
nám je potrebné v babylonskom zajatí po- 
stavením bratstvo ceské, jak étit i my 
známe pamiatku slavného Mládena, jak i 
my povdaénymi sme geniovi tomuto, ktory 
tak blahodatne jiopri Kollárovi a Safári- 
kovi pösobil na starsíeh spisovatelov nasich, 
na stner nasej mladistvej literatiiry. na 
rozvoj naseho národnieho zivota, ze si po- 
siat s pychou spievame: „Hej píse nám 
to Kollár, Safárik i Mláden!“ . . , . Ilor 
sa, vy mladí orlovia Tatier: Ant. Bulla, 
Dmimy, Al. Fábry, Krsák. Laucek, Lu- 
bomír, S. Medvecky, Sv. Osvald, Tesno- 
skalsky, Tmavohorsky, Zorovit atd. — — 
bor sa k piesni! I nech zahucia jariiou 
piesefikou slovenskou ceské Krkonose, slo- 
venské Tatry! Na zdar!

Red.
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V tű dobu vydá i pre ten isty ciel literárni 
a recnícky spolok „Slávia11 dielo, pod me­
nőm „Kytice ze slovanské poesie národní.,“ 
ktorc má obsabovaf vybor najlepsích piesní 
národtiích vsetkych plemien slovanskych. Do 
redakcie tohto spisu zvolení sú spolkom pp. 
Dunovsky, Hruby, Jiricek, Pokorny a Ritschel, 
a má byf spis tento predchodcom veladóle- 
zitého diela iného, klového vydanie spolok 
po návrhu p. Düricha sa usnicsol. Je to „An­
thologie poesie vcskerych Sloratiűv jak ttméle 
iák i národní v reci ceskév ktorej ved Fa 
ukáziek najlepsích básnikov májú byt pripo- 
jené i zivotopisy tv eh to, jako i historické a 
kritické úvody kti literature kazdého plemena 
zvlástc, tok aby cítatel nadobudol povsech- 
ného názoru o vsetkom básnictve slovanskom. 
Dölezitosf a vcasnost diela toho je patrná 
Jak vidno, bude dielo toto podohno ruskému

spisu Gerbeljovmu, „IIoa.tKH C.iaBHin>,u o kto­
rom sa v predoslom liste mojom obsírnejsia 
ztnienka stala (a o ktorom sa ct. obecenstvo 
v budúcom rocníku „Orla“ este lepsie ob- 
známi — red.).

Slavnost Jungmannova bude teda zajiste 
döstojná predmetu svojho, lebo jako osláve- 
nec sám bol prvou podporou literatúry ces- 
kej, tak i oslavovanie osoby jeho prispeje 
zajiste k platnému obohateniu tejze literatúry, 
ktorej on cely zivot svoj a vsetky sily svoje 
venoval!

My Cesi nádejeme sa, ze i nasi bratia 
slovanskí, menovite ale na Slovensku, na 
oslave muza tak vytecného, zaroven s nami 
najmenej aspoíi duchom súcastnia sa, ze ale, 
kde to mozno bude, i skutkom jakéhokoivek 
druhu úcastenstvo svoje dokázu !*)

Charvutecky.

■oOO^Ocx-----

Slovanskí krásoumelci.
Podáva Pavel Hccko. 

(Dokoncenie.)

II.
Slovanskí rytei.

I tychto hojny pocef majúc, ze zdíhavé 
by bolo diela jejich pripomínaf, spomeniem 
jich iba dia mena a národnosti.

Z Rusov presluli: Emukor, Gerazimov, 
Goloktinov, Grekov, Ivanov G.. Ivanov M., 
Ivanov Timotej, Kaéclov, Kolpakov, Maslov- 
sky, Olescinsky. Ouchtovsky, Ouskyn, Pelcor, 
Sulima a Afanasiev.

Z í'echov a Moravanov sa preslávili: 
Berka Anton a Jón, Blazko Al-, Bluzek, 
Bokáé Tomás, Budinsky Jós., Cemín Dán. 
Dávid, Cemín Jón, Dvorák Sámuel a Dá­
niel, Has Petor, Janota Ján-Juraj, Kotrba 
Karol, Kysel, Libenicky, Mark Marek, vy- 
lornosfou a hojnostou diel, Moticka Eran- 
tisek, Perlaska Dominik, Pesek Kar., Pobuda 
V., Poletník J. F., Popel Ján, Puchema 
Anton, Puvarsky, Byvola Mich., Bybicka Jós., 
Teplár Anton.

Zo Slovákov sa pokúsili na tomto poli: 
Bartholomeides Ladislav, evanj. knaz; ryl 
v medi zvierata, podobizne a mappy; Miko-

vini r. 1777 ryl náhlady mesta Norimberka 
v 37. listoch in folio.

Z Poliakov sa vyznacili: Budzilovic, Rad- 
zivill Anton, polské knieza, a Razvieska Kon­
stantia, rodz. knazna Lubomierska.

III.
Slovanskí rezhári, sochári a litci.

Aulícek Dominik, 6ech, nar. 1734 vzde- 
lal sa na sochára po hlavních niest ach eu- 
ropejskych, menovite v Ríme, stal sa maj- 
strom modelov v porcelánovej fabrikc v Ba- 
vorsku, shotovil mnoho krásnych model z hli- 
ny a z vosku, a sochy pre zahradu bavorskych 
kniezat.

*) Ked sa takymto velkolepym spdsobom chy- 
stajú bratia nasi f’esi oslávif pamiatku 
velkého literáta s\'ojbo Jungmanna: ci by 
nebolo dobré i prospesné, ked by sme sa 
i my Slováci k slavnosti tej i osobne do- 
stavili ? — Odporúcame zálezitosf túto
k uvázeniu smerodajnym nasim krnhom, 
najme ct. správe „Matice Slovcnskeju a 
inych spolkov. Na zdar!

Red.
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Belopotocky Alr.r.. Slovensky rezbár a 
kamenár násho veku; Brokov Jón, Slovak 
nar. lt>52 v Spiss. Sobote, tisailil sa a pra- 
coval \ 1’iaiic. Britkor Jón a Frrd.. tohoto 
syn, nar. v Prahc, sliotnvil svätii Trojicu a 
iné sochy.

Domúnrk Anton Jos., rezbár nar. 1713 
vo Vieilni. oil neho, ktorv ninoho putoval po 
svetv, j. sto vela rezbárskych piac. Dunajsky 
Varrinec, Slovak ; Sv. Magdalena v Lubictova, 
je jelio arcidielo; i poprsic básnika Holllého.

Hanns. Cecil, vlastne hvezdár, shotovil 
v l’ralie nádlierné hvezdárske hodiiiy, zo niet 
jim snád inde páru.

( hlódek Jón, Cecil, socliár a rezbár, vv- 
znacil sa zvlásf v malych figiirach. Ivanov 
Matvrjevic. Bus, okolo r. 1805 a nasi, zho- 
tovil sochy, plosko-rezby a bysty ruskych pa- 
novin'kov. Jablonsky. Poliak, rezbár a stavitei 
ozdobil v nov. casiech dom vo Gnezdne.

Jams Tomós, slavin' litec XVI. storocia, 
líal vyborne a krásne zvony ozdobcné liatyini 
obrazy, v Brne a v Prahe.

Klol Bar., Bus zlioto'il z liatiny sku- 
peninu koni s vodicom pre admiralitné ná- 
mestie v I’etrohrade.

Krylov, slavny rezbár násho casu v Pc- 
trohrade, vzdelal sa v Bime. Shotovil veli- 
kánsku sochu Hektóra a bystu alabastrovú 
velkoknaza Michala i skvelé hrobné pomníky. 
Jeho najvätsie dielo je Mausoleum Dmitrovi 
Donskému osvoboditelovi Busk a z jarma ta- 
társkeho, r. 1825 a nasledujiicich.

Lazar Václav. Cech, shotovil minulého 
storocia krásne diel a z alabastru; v Lukavci 
nachodia sa i sochy oil lieho.

Mat insky Josef, Cecil, vyborny rezbár 
oil r. 175(5, t 181(5.

Martos Jón Prtrorif, Bus, uril sa v Pe­
trol) rad e, cestoval po Italii a Franciizsku roku 
1704 Doma i v cudzine nadobil si velkej 
slávy; cisár Alex, ho veliiii vyznacil, ini ho 
Karóvovi a Thorvaldsonovi prirovnávali. Jeho 
uajznamenitejsie diela síi: Pom ink velko- 
knazny Alexandry, genialny v komposicii, 
pomnik Minina a Pozarskéhó, z medi r. 1804 
zhotoveny.

Mar Emanuel, Cecil, v Bime sa zdrzu- 
jiici, shotovil Michala Archanjela pre dom 
slepych, sv. Katarinu a Mozarta.

Mux Josrf, starsi brat tamtoho, ucitel

vzorkovania pri priemyselnej jednote v Ce- 
chách, pracoval vzory k podstavku Premy- 
slovho pomniku r. 1841. ; '!■ bliny ale vzorky 
ceskych kniezat a králov.

Obrocki Jón, Poliak, na konci minulého 
storocia zijiici. Znamenity uiuelec; jeho diela 
vo chrámoch sú pine milostnosti.

Orlovsky Boris-Ivanovic, Bus. slovutny 
rezbár, narodzeny v manstve, ucil sa v pe- 
trohradskej akademii a vzdelal sa v Bime 
pod Thorwaldsonom r. 1822 a nasledujiicich. 
Navrátiv sa do Petrohradu r. 18211, ozdobil 
inest.0 toto majstrovskymi dielami; shotovil 
sochu Kutusova suiolenskeho a poprsic cisára 
Alexandra r. 1837 jako professor akademie.

Pacák, Cecil v nieste Chrudime, u pro- 
sried námestia je od neho soclia preinenenia 
Pána, majstrovsky shotovená.

Petrich Frantisek, nar.r. r. 1770 v Treb- 
nici v Ccchách. r. 1705., stal sa dvornim 
rezbárom a professorom na akademii draz- 
danskej. V jezdárni drazdanskej sú od neho 
pekné konc v prirodzenej velkosti.

Petrich Ferdinand, syn predoslého, nar. 
r. 1798. V Bime sa ucil v dielni Thorwald- 
sonovej: pamätnejsie z jeho diel sú: I)eii a 
noc, Belizar, Kristus, a Anjel smrti.

Petrovii Demeter, Srb z Baje, znamenity 
rezbár alebo sosník násho vcku. Boku 1841 
bola od neho pri vystave v Pesti lilává Spa- 
sitelova z medi.

Pultavcev, Bus, T Moskve, zhotovil ki ásna 
rezbinu zo sriebra 280 ft. váhy majúcu pre 
pozostatky dákeho Svátého v kazanskom 
chráme.

Prokop Filip, Cech z králohradcckého 
kraja, nar. r. 1749. Bid najprv sevcom, po­
tom stolárom, az sa rezbárstvu vyucil vo 
Vieilni, v com slávy dosiel. Jeho znameni- 
tejsie práce sú : Eneás s Anchisom, odlika 
niedicejskej Ve mise, a bysta cisára Frantiska 
v Pesfauskom museume; f 1814.

Budaija Fratitisvk, Dalmatinec v Dúbrov- 
níku a inních, pápez Sixtus V. ho za jeho 
rezbárske diela tak miloval, ze ho chcel kar- 
dinálom ucinif, smrC mu ale nedopustila toho 
dojst. Benedetto Orsiin nazyva bo znameni- 
tym rezbárom.

Serük Edrard, shotovil r. 1842 vo Yicdni 
sochy: Polski kujici, Bach us a Satyr i Ma- 
donnu zo slonoviny.
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Veftely Václav, Cech v Prahe, shotovil 
r. 1843 znamenitii socliu Luthera.

IV.
Krásostavitelia.

Bazenov Basiljevic, Hus, f 1798, builo- 
val mnohé verejné stavby a shotovil vzor 
k oprave Kremlu, hol i átlőni akademic krá- 
soumnoj.

Benes, Cecil nav. r. 1431 v Lounacb, 
f 1539; vystavil na hvatic prazskom paláé 
krála Vladislava, dostavil spanielsky sál tanize 
a si aval chnimy.

Bczkoj, Iius, stavitelsky majster; zil 
1703; hotovil mnohé verejné budovy, nővé 
mistrojc a masiny jako aj ostrovtipné divadlá 
pri prílezitosti uzavrenia pokoja s Turkami 
r. 1775.

Brylov Alex, professor arch it vkt dry v Pe- 
trohrade, staviil r. 1833 krásne Michajlovské 
divadlo.

Glinka, krásostavitel vo sluzbe ruského 
vára; ucil sa v Petrohrade na akademii a 
v Italii, kde plány zo starozitnycb stavam' 
krcslil a vzal, mcnovite z Mausoleum Hadri- 
ánovho a Augustovho.

Holoubek 3Iikulás, Cecil, stavitelsky 
správca pri staviini chrámu sv. Vita v Prahe, 
j r. 1355.

Ivanov Alexieric, professor stavitelstva 
v Petrohrade r. 1700 hol v Rime. Pro slabé 
zdravie nemohol pri stavbách úcinkovaf; jeho 
diel a zálezia z nákresov a plánov.

Jaropkin, poddany Iius, vlastne stotnik 
vojansky ale much stavitvl. On zalozil r. 1730 
v Petrohrade predmestie Vasili-ostrov a ria- 
dil staviinic chrámu sv. Panny kazanskej, 
t r. 1748.

Kanka Frantisek Max , Cech, v Prahe 
v druhej polovici minulého storocia. Vzdelal 
sa v Italii. Potom budoval chrám Salvatorsky 
klástor sv. Katariny s chrámom a hrad grdfa 
Crenina vo Vinaroch pri Prahe.

Klinsky Ján, nav. v Novom meste v Draz- 
danoch, zdrzoval sa dakolko rokov v Prahe 
co ucitel kreslenia, putoval do Rínia 1793— 
1795; r. 1827 hoi stavitelskym radcom v Ulme. 
Zhotovil pomni'k Sillerovi a pisai pokus o har- 
nionii budov a krajovidov.

Kokorin Alexander, Rus, nar. v Sihirii: 
ucil sa v akademii petrohradskej, po cesto-

vani still sa radcom, professorom a direkto­
rom akademic. Bol stavitel pilny a vsestranne 
vzdelany. Zhotovil plán k budove akademickej 
na pravom brehu Nevy, jehoz súmernosf a 
krása podivuhodná jest; f r. 1771.

Kotlik Andrej, Cech; pod jeho správou 
pokracovano vo stavení metropolit. chrámu 
v Prahe r. 13sO za cisára Karla IV. Z vda- 
cnosti a ku zvecneniu jeho mena, postaveny 
mu je slip na galerii toho chrámu s pozna- 
cenim mena a dodatkom: quartus magister 
1380.

Krabica 1 jenes, Cecil, správca pri sta­
viini chrámu sv. Vita v Prahe r. 1355—1375.

Lobkovic Ján, Öech, nar. v Madridé r. 
1006, vlastne knaz, biskup \o Vigeano, ale 
vyhorny stavitel a znatel inathematiky, jehoz 
rady pri staviini pevností potrebováno; on 
opevnil Prahu a iné mesta

Lomnic Martin, prazsky kanonik, jio- 
dobne vybornv znalec stavitelstva a správca 
pri staviini chrámu sv. Vita r. 1455.

Michaelis Pasquale, Dalmatinec, v DÚ- 
brovniku r. 1484 ozdobil svoje rodnie mesto 
mnohymi budovami; staviil tie/, pevnost v mor- 
skom prístave a klástor dominikánsky, kde 
bo i ná|iis oslávuje: „plura ingenio dara 
inveniens 1485.u

Michajlov Mat ás, Rus, vyucenec petro- 
bradsky r. 1794 obdrzal zlatú medália v od- 
menu svojich vytecnych jirác.

Miloneg Petur, tiez Rus, v XII. storocí 
staviil tak recenú kamennu stenu pri brehu 
Dnepra, k podiveniu súcasníkov a chrám 
Vstúp. Pána v Novohrade.

Nikitin Alex., Rus, nar. r. 1810. v Pe­
trohrade, r. 1834 bol v Ríme, kde staré fo­
rum romanum dia sosutín tak predstavif 
liládéi, jako ono póvodne bolo a k vykouaniu 
toho poslal mu cár Alexander 200 dukátov.

Pánek Ján, Őech, v Prahe, r. 1702 sta­
viil v starom meste chrám sv. Jakuba, nímzto 
sa preslávil.

Petur z \Brachavk, jedon z tycli maj- 
strov, ktorí chrám Sv. Stefausky vo X'iedni 
staväli; on staväl väzu az do r. 1429.

Popelka Kurt., zpomina sa v dejepise 
mesta Brim s velkou ctou. On staväl go- 
tbicku radnicu a dokoncil dom r. 1440—1502.

Buzit ka Jakab, Cech, opát sedlickv r.
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1731 staväl tamze, jemuz podobny sotva sa 
v Öechách nachodi.

liudinov. znamenity architektonicky kres- 
lic, zkreslil chrámy a lirobitov v Pompeji i 
paláce.

Kollár vo svojoui slovníku umelcov po- 
cet vsetkych slovanskych umelcov v stavitel- 
telstve, rezbárstve, sochárstve, litectve, ma- 
liarstve a rytectve, ktorych sa iba s velkou 
prácou doznat moliol ajíchz ale z mena udal, 
na 74íf osöb klade. Na krásostavitelov pri- 
padá z toho poctu 49, na rytcov a litcov 115 
na rezbárov 78, a na maliarov samych 507. 
Krásny to pocef, z níchz ja tu pre maly

priestor vsetkych udat som nemohol: naj- 
novsí krásoumelci tu vsak chybájú, ktorych 
casom svojim bude-li to obecenstvu násmu 
miié, vystopujeme a udáme. Sem patria i 
hudobníci a básnici a síce lyrickí, epickí, 
dramatickí a romanopisci i novellisti, o kto­
rych budúcne pojednat mienime, a ktorí na- 
dovsetko pozornosti nasej zasluhujú, tychto 
pocef je ohromny a genialních hláv medzi 
nimi mnoho; no íny ich aspon v takomto vy- 
taliu podáme, aby mládez nasa aspon zovrubne 
sa oboznámila so slavnymi poetami Slovanstva, 
chcejúc pri tej prílezitosti ocenií i nasích 
starsích i mladsích slovenskych poetov!

Bulharsko.
Od Vei. I). Stojanova, podáva Sytniansky. 

(Dokoucenie.)

VI.
Snahy «áruda bulharskéh o svobodu 

a samostatnosf.
Po klesnutí Vukalovica r. 1.862 a po 

vypovedení vojny Öiernej Hory pokúsili sa 
liulhari so vsetky mi svojimi súkmenovcami 
balkánskeho polostrova o povstanie.

Na pohorí balkánskom, v tlupách obsa- 
dili Bulhari viitsiu cast priesmykov. Medzi 
nimi bola i znacná tlupa pod vodcovstvom 
Stojana baranbasu (vojovodcaj so svojou sest- 
nást rocnou dcérkou. Stojan rozlúciac sa 
s hrdinskou svojou, jako anjel spanilou dcé- 
rou, odobral sa do Srbska straniva usrozu- 
menia sa s bulharskou legiou pod ltakov- 
skym. Svarná Bulharka rozkazovala co voj- 
vodca dvesto sedemdesiatym junákom na Bal­
káné. Straeh a hrózu zapricinovala Turkom, 
sváté nadsenie po krajoch bulharskych. Isty 
jakysi kajiuakan (správca okresu) ktory hro- 
zil jej a tym junákom rozprásením, bol pri- 
núteny poslat celkom pokorne jej poslov k nej 
nazpát s ujistením, ze jij nebude viac pre- 
kázky robit. Pozdejsie chytil tento kajmakan 
jednoho z jej druziny v domnení, ze je to 
jej otec; za vyplatenie tohoto cloveka ziadal 
uestydatú sumu dukátov. Bulharka poslala 
kajmakanovi list: jestli za tolko a tolko dm' 
na urcenom mieste toho cloveka nenajde,

ze kamajkana na urcenom mieste obesí a vy- 
páli célé mesto. Ölovek ten bol na tóm istom 
mieste v Balkáné najdeny.

Iné pocetné tlupy boly v okolí Trnova, 
Gabrova, Kazanluku a Slivenu. Sbory tieto 
musely sa v zime rozíst.

Vsetky tieto pohyby Bulharov boly len 
miestne, obmedzené len na nektorú cast ze­
nié; no preca svedeia, ze Bulhari nikdy, co 
sú pod Turkami, neztratili ohnivú lásku ku 
vlasti, ku svobode a volnosti, a ze jiosial 
túzia po úplnej samostatnosti. A práve táto 
okolnost je najlepsím dóvodom, ze národ 
bulharsky driev lebo neskór stat sa musí 
svobodnym a samostatnym vo svojom vlastnom 
dome, jestli má byt zjednany trvanlivy pokoj 
v juhovvehodnej casti Europy. Bulharsky ná­
rod od pradávnych casov je a chce byt ná- 
rodom osvietenym ; chce vzdelávat púdu, dice 
viest obehod, prevádzat vsetky remeslá. chce 
pestovat vedu, umenie atd., jednym slovom: 
i Bulhari — co nároil zvlástny chcejú byt 
döstojnvmi úcastníkami vsetkych dusevních a 
telesnych prác a podnikov, ktoré prinásajú 
národom stastie, moc a slávu. No, bez vol­
nosti a samostatnosti nemozno to Bulharom 
nikdy docielif, tym menej pokym budú nad 
nimi vládnuf Osmani, ktorí vo vsetkom sú 
len surovymi barbarmi.
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Vsetko foto clostací, aby sine pochopili, 
preco Bulhari v rozlicnycli dobávh a na roz- 
liónych niieslach svnjej vlasti pmlnikali casté 
bője proli svojim podmanitelom. Károd Iml- 
haisky najinvncj patrí k tym marnivym a 
tahkováznyiii nároilom, ktorv cinily a cinia 
revolueiu vátsím dielom bez vsetkej rozvahy 
a rozumu, a védené hyvajú lilavne citnni, 
ked nie i vásuami. Jestli sa chytí Bulhar 
opät zlirane, dokazuje lo, ze litisky, klóré 
I nrei nad nini páchajlí, inusia uz dnsiahmit 
najvyssí stupen, musely sa slal i pre ten 
Ha jniiéi nejsí a najkrotkejsí mi rod uz nesne- 
sitefnymi. Keii' Bnlliaroni nielen odiiatá je 
vsetká svobuda a vofnost obcanská, aló i kazdú 
chvílu a ni jedon zacliovaly Bulhar nénié isty 
so svojim imaním, tton a zivotom, nőnie 
isly s tym, co lm robí élovekom pred iudnii. 
Króm iolm nakladajú Túréi najme v posled- 
iioin case Bulharom nesmierne dann, áno 
pokúsajú sa i o to, aby grectinu i do skól 
liulliarskyeli zaviedli a vsetkv bulharské stalky 
eirkevnie, lento poslední majetok národajim 
odíiali a ducliovenstvo bulharské vvplácali 
zo státnej pokladniec co sultanske úradníctvo. 
Kazily z Bulharov, ktory tieto „reformy“ 
(opravy) turevké neschvaluje, vyhlásenv je 
za velezradea státu osmanského, a taky Bul­
har, jestli patrí k horlivejsím a vseobeenéj 
úety u národa pozívajúcim, byva za krátky 
cas úkladne zavrazdeny; patrí-li k prosred- 
ním triedam národa, byva liud 11a veéné easy, 
bud najmetiej na dcsat rokov d'aleko zo zeme 
vypoveilany: jestli je z nizsej triedy. dáva 
sa dn najtazsieho Zalára az do smrli. Tak 
si pocínajú „osvietení- Túréi s „barbarskymi“ 
Bulharmi, jako jich menujú, zvláste od r. 
lxi)2. Prikladov mohli by sine tu na stá a 
na tisíce uviesf, kedbv sme mali k tomu 
miesta.

Vsetkv tieto velkolepé a blahodarné re­
formy éi opravy Turkov primaly konecne 
„lúpezniekyvh" (ovsem len illa mieneuia Tur­
kov) Bulharov k tomu, aby sa chopiii znova 
zbrane a bojovali proli svojim „dobrodinskym 
liánom Turkoin.a Tam, kde élovek ani za 
psa nénié povazovanv. jirestáva vsetká trpez- 
livost, t un len — olovo, prach a nőz mőzu 
vyrovnávaf.

Bulhar! opáf r. 1867. povstali proli sve- 
repym Tulkom a toto jicli povstanie bolo

vseobecné, lebo tu mal úcastenstvo vsetok 
lúd bulharsky. Bulhari boli prinútení ku pov- 
staniu , nezbyvalo jim lez da£ sa s Turkami 
do bója na zivot a na smrt. Ltpsie je snád 
nmrict naraz a zjavne les pomuli a táj ne.

A keií takym ukrutnym spösobom Turci 
mucia a hubia Bulharov, tento uslacbtily národ, 
Ti „osvietená a s]iravodliváu Europa krestan- 
ská cliová sa tak, jako by o niconi jiodob- 
uom ncslysala a nevedela. Kludnc a netecne 
bladí na to prelievanie krvc kresfanskej, 
ktorc by molila zadávit jednym ráznym slo- 
vom. Tisíce zivotov kresfanskych hynie spó- 
sobom najneludskejsím na Balkáné, a Europa 
si to nevsíma. Avsak nielen, ze krestanské 
vlády europejské pripústajú, aby Turck riadil 
po krajocb bulharskycb a utrácai zivoty lud- 
ské, casto nevinné; no nektoré z tychto osvie- 
tenyeh, slacbetnych vlád sú i hotové, pustif 
sa i do vojny, aby len panovanie pohanskych, 
divycli Usmanov v Europe bolo zachované 
a vyldadávajú priateístvo sultana tureckébo. 
.lak slavnostného uvítania dockal sa tolio 
istého roku padisah (mocnár) turecky u Fran- 
cúzov, Anglicanov a Nemcov! . . . u náro- 
dov to, ktoré sa zvykly honosít, ze dosiahly 
vrebol vzdelanosti a osvety! Kcdby nebolo 
tak jasno, na jakych základoch spocíva pan- 
stvo Turkov, snadno by sa dalo myslet, ze 
vlády tieto preto tak sa chovaly k sultanovi, 
aby sa jim od neho dostalo milosti a priazni 
jebo. Kto by sa bol takélio neceho nazdal 
]ired dvoma lebo trimi sto rokmi, kecf tu- 
reeké sverepé zástavy obliehaly Vieden a 
cbystaly sa blbsie clo Europy ! Cítajúc o tóm, 
jako hrdinsky krái Sobieski' so svojmi bo- 
jovníkami dusil pobanské hordy, neboli by 
sme tusit mobli, ze potomci tvchze Boliakov 
húfami sa budú brnút do sluzby turcekej, 
aby ublavniemu nepriatelovi Kresfanstva a 
Slovanstva mecom a lsfou pomáhali jiroti 
svojim krestanskym bratom po krvi. Zial 
tycli odpadlíkov národních, ktorí podávajúc 
sa len púdu svojej vésne a nezkrotilnej zá- 
sti proti Busóin, o ktorych sa dombievajú, 
ze Bulharom potajomne pomáhajú, predávajú 
sa Tulkom co nástroje jiroti svojim súkme- 
novcom ?

Nuz a co cinili a cinia v prospcch Bul- 
harov pokrevní jích bratia, jednotlivé národy 
slovanské ?! Zálezitost Bulharov je spolu zá-
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lezitosfou vsetkych ostatních Slovanov — 
my aspon tak rozumieme slovanskej vzá- 
jomnosti.

Xdá sa, ze Slovania este nedozreli tak 
jako na pr. Nemei, aby dústqjne vedeli i éi- 
nom étit veleposvátnú zásadu: vsetci :a jed- 
noho a kazdy ~a ckrtkychEste nnioho kali- 
cbov trpkostí budeme muset vypif, lez do- 
zrejeme tak, aby sme vsetci co jedon muz 
znali dóstojne sa bránif a zjednaf si vseo- 
hecnú váznost' ]io célom svete - - i u svojich 
najúhlavnejsích nepriatelov 1

Cítili sme, ze sme povinní v oci poro­
dat pravdu svojmu cítateístvu, jako sa veei 
májú v Bulharsku a vóbec na balkánskom 
polostrove. Te ráz kázdy, ktory je vidny od 
vas ni a posetilostí, kazdy rozumny a spra- 
vodlivy ebnek ktorej kolvek národnosti a stavu 
zajisto s radosfou vitat musí konecne znice- 
nie panstva Turkov v Europe. I daj to Boze, 
aby sa to stalo co mozno v prospech spra- 
vodlivosti a práva, v prospech Bulbarov a 
Krestanov vóbec, ktorí sú pravymi obyvatelmi 
balkánskoho polostrova, jako i od vekov je- 
dine oprávncnvmi dedicami v tychto krajinách. 
A no, kazdy úprimny priatel svetla, pravdy 
a spravedlnosti musí nekonecnou radosfou 
zajasat nad tym, ze konecne zmizne v po- 
balkánskych zemiacli panstvo mohainedan- 
skycb Turkov. ktorí po piif storocí krute 
niucia a zabíjajú tisíce nasícli bratov. a ze 
zlaté slnko svobody a volnosti oziari konecne 
i velebny Balkán.

Nebudeme sa tu púidat do popisovania 
nescislnych ukrutností. ktoré Túréi páchajú 
na Bulharocb a pácbali i r. 1807 vcas jíeb 
povstania. I’odotkyname len. ze len za ne- 
kolko mesiacov behom tolio povstania zaliy- 
nulo vyse páfsto takycb Bulbarov, ktorí sa 
nijako neosvedeili byf skutocnymi úcastníkami 
povstania, a boli od Turkov bud tajne bud 
celkom i zjavue zavrazdení jed iné preto, ze 
sú Bulhari a gjavrovia. Króm tychto zcela 
nevinne padlyeh Bulbarov i mnobo inycb 
zmizlo a nevie sa nicoho, co sa s nimi stalo; 
bezpocbyby ti ez úkladne zavrazdení sú od 
1 urkov, lebo je to nápadné, ze Turci lined 
vedia o takycb, náhlc zmiznuvsích Bulharocb, 
ktorym sa vsak vsetok statok odníma; a este 
nápadnejsie je, ze z vätsej casti miznú takí 
Bulhari, ktorí uálezia k zámoznym a viac

menej vlivu u ludu majúcim obcanom, a 
mimo to májú obyeajne i rodinu. A práve 
táto poslednia okolnost veími dosvedcuje 
tomu, aby sme sa domvslali, ze sú najskór 
tajne zavrazdení od Turkov; lebo India, ktorí 
májú vedia imania i deti, zeny, sotvabv tak 
laliko sa molili odhodlaf, aby opustili svoj 
tak (Irabv krb len k véli zachránenia vlastnej 
osoby.

I jaky div, ze tolko obeli padló v tóm 
roku v Bulharsku, ked vsetci lúpezníci tű­
rnek í. ktorí boli za hrozné zlociny odsudení 
od samycli tureckych sudeov ku srnrti alebo 
k dozivotnému fazkému zaláru, boli v tóm 
case prepustení na svobodu, a molili svobodne 
riadit po Bulharsku zcela illa Fúbosti. Tito 
zvláste vrazdili a mucili kazdeho Bulhara, 
kde ho sretli; pri tóm najborsié bolo vraz- 
denie dietok a zien.

A diplomatic curupcjskych mocností kre- 
sfanskycb pokojne dívali sa na tieto neludské 
ciny Bisurmanov!

Povstalci mali vyse osemtisíc mtizov a 
zdrzovali sa blavne na balkánskom poliorí 
Ina Staréj Planine), odkud cinili vyjiady na 
Turkov. Mali dva lilavnie tabory, v jediiom 
bol blavním vojvodom Bulbar II. 1‘iumjut, 
v drubom t'ernoborec Fill/) a Bulhari Utóján 
a Deli-Vdsil. Najstatocnejsie ilrzal sa Pa- 
najot. Neskor dorazil k nini i Jilijn Marko, 
najslavnejsí hrdina bulharsky z Makedonie. 
Mnohoráz srazili sa Turci s Bulharmi, a 
vozdv títo zvítazili. Najviilsia bitva, v ktorej 
slavue zvítazil Panajot nad 3(XKi pravidelnélio 
vojska tu reck eh a stala sa na Slivenskom 
Balkáné. Bol to pink tureckych Kozakov a 
Poliakov, ktorycb viedol Sadyk-Basa (slavny 
spisovatel potsky Mich. Czajkowski. ktory 
uedávno ruskou vbidou bol amnesiovanyj. 
Poliaci na vyzvanie Ibraliima-Bega (jenerala 
Langiewicza) brnuli sa tolm casu do Turecka 
a vstupovali do sluzby tu reck ej proli Bul- 
haroiii! Najlepsi spelnini turecki boli v Bui 
barsku Poliaci a Zidia. Boze odpust to — 
Poliakom 1

llrozny vyjav udal sa dim 3U. Juki 1872. 
v dediiHicke /above, ktorá lez.i v trojanskom 
okrese v Bulharsku, medzi Bulharmi a Tur­
kálni. Bulharski povstalci isii do recenej obce 
pro potravu; turecki spehúni ozuámili to 
Turkom, ktorí lined Bulbarov prepadli, my-
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sliac, ze pocef jích nénié velky. Őernohorec 
Filip a s nim desaf Bulharov tikázalo sa 
Ttirkom, vystrelili po jednej rane a utekali 
nazpiit. Turn linali sa za ninii, a keif my- 
sleli. zr nppriatefa májú, a vodcovia jfell 
Mehmed-Caus a AliBiljuk-Basa dali rozkaz 
stri.lat, obskocení Imii zo vsetkych strán. 
l’nnila hitva, a Turci primítení buli ustiipit; 
ale In uzreli i za schon nepriatela. Po pol- 
ho'liue Ali-lliljuk-Basa a jeho scinicni (haj- 
iltisi) vvtasili jatapany (veiké noze) a prera- 
zili si ccstu k listupu; ale Bulhari linali sa 
za ninii a vodca Turkov padol. Oseinnásf 
Turkov padló mrtvych; Bulhari mali troth. 
Ked Bulhari pocali z Turkov brat lepsi odev, 
noze, hodinky at it., nasli na krku jednoho 
z nitli zlaty krizik; na horn bold vyrvto: 
„IÍ. ls;;ii Josef Slimbowski,“ v mestoku nasli 
jakesi vlasy, kosticku a list, pisany ]io pol- 
sky: ale nebolo ho niozno precitaf. Jako 
tento prisiel ineilzi turevkych hajdúchov, Bőh 
zuá.

Mehmed-Caus vratil sa ]>o krátkom case 
do Zabora. a vypomstil sa za svoju nehodu 
na lmlharskych dedincnnoch. Starosta pre- 
trpet nmsel vsemozne muky: no vidiac Meli­
cit'd. ze nicoho sa nedozvie, uchopil syna 
starostovho, chlapca desat rotnieho, poloZ.il 
inti mi lilavu rozpáleny do cervcnava kruh 
zelvzny a pytal sa bo, kto z obyvatciov pov- 
stalcom poskytol potravy > Ale ani z chlapca 
nedostál nie inélio, lez: „neviem, nevidel

som.“ Na krik chlapcov pribehly do izby 
jeho mat ka so sestrou. Mehmed-Caus chyt.il 
staremi a hrozil jej mukami, jestli nepovie 
11111 vsetko, co sa dialo a deje v dedine Sta- 
rena nilcala. Mehmed-Caus dal stamm do 
“aha vyzliecf a polievat horúcou vodou ; ale 
deti stareny, chlapec a dcéruska vrhly sa 
na ukiutníka, tarnten s kuchynskym nozom, 
tato s vidlicami. Hány nimi zadané boly tak 
dobre namierené, ze Mehmed-Caus na zeni 
zklesol. Tureckí vojaci pocujüc to, sviazali 
starostu, syna i jeho dcéru a chceli jich od- 
\iest do Ruscuku, ale jeden z dedincanov 
dal o tóm zprávu bulharskym povstalcom a 
tito prisli dedincanom na pomoc. Pocal na 
novo boj inedzi Turkami a Bulharmi. Turci 
boli porazení a museli opustit dedinku. Ale 
povstalci nemohli uz poinóct uboliej rod iné; 
otec, syn i dcéra boli od vojakov zabití a 
íozlicné ciastky jích ti el po plotoch dedinv 
rozvesané. Őernohorec Filip, u ktorého sa 
este nezahojila rana na ruke, opät hol ra- 
neny a opät do ruky. Kamaráti radili Fili- 
povi, aby odisiel na cas do Srbska lebo do 
Iiomanii a tani rany svoje vyliecil; ale Filip 
odpovedal: „Od prvej rany na pravej ruke 
nevládal som dvonia prstami, od druliej rany 
ncvládnem célon rukou; ale zapomínate, ze 
mám este távú ruku a zuby. Jestli búdéin 
zbaveny oboch rúk, prehryzem sa zubami."

Cernohorca toho videf bolo vsadé.

Tambur a.*)
Tam do nárucia. dnizka iúbezná,

Na hrud vermi sem, tambura! 
Mój na tej zemi poklád jediny:

Na priatelstvo nase, Úrrá!

Úrrá! Sfastny som, kym lubopiesiiou 
Struny tvoje útlo znejú:

Ony nebeskych kruhov súhlasie 
Do duse mi ticliej lejú.

I 11 á! Bubáé som, pokym sa vlny 
Sriebrozvukov tvojich trasú :

IIrdo pozerám na blistiacu sa 
Periami a zlatom chasu.

Beda! Ked sa mi vymknes z objatia, 
Jaká chvila nine to clivá!

Tu stastie khtine. tani zas bohatstvo 
Posmesne sa na írnia díva.

Tani psota chudá. tu bladá bieda 
Od ra losti ruky si trii: 

Skulociiiisf hobt ln, a uádeje
Siiiutne jedna za driiliou nini.

*) Tambura _ líra. lutiia. poüsia.
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Vsetko — len jedno svet mi neveznie, 
Ked miéi hlas tvoj milostny:

A to je, drahá, lo prcsvedéenie,
Ze som tebou ostal cnostny:

Ze ani divná hra mi osudu,
Ani posmech neodberú:

V bytnosti vyssie Iudí meniacn, 
Nepodvratmi v Boha vieru.

Sem v tychto éasierh llohozncvahy 
Na vsevermi hiúd, tambura! 

Méij na tej zemi poklád jediiiy :
Na priatelstvo veénú, Úrrá!

S t r u h á r.
(Povcsf.)

(Dokoncvnie.)

XI.
„A co verni — tym mec nad hlavou stáva. 
Vyrvaní z lnadii spolorncho sadu,
Zivoria len tani po tőúach údolia:
No, pre éesf tvojn, lmdnosf, dúcba vládu 
Tvíiu tú radsej, néz blesk zrady volin.“ —

Jós. Janco.
Zenicky rozprávaly si váno, ze u pána 

úradníka takmer do bieleho rúna horelo svetlo. 
Struhár bol v kastieli uz za vcas rúna. 
„Ach, ach. coze vás doviedlo lak za 

véasuV" zaéal Baltazár.
„Stalo sa, co sa stat dávno malo,“ od- 

hodlane vyriekol mlady clovek.
Yladár vstál zo svojej stoliéky, a celkom 

zadiveny zastal pred Struhárom.
„Po dlhom, Slovákovi nedőstojnom blú- 

dení koneéne premohol som sa,“ zmuzile 
zacal Struhár. „I pnchodím, pane, aé nie 
bez velkého polutovania, aby som vás prosil 
o prepustenic zo sluzby.“

„Co je to, co sa vám robíV“
„S velkou fazkosfou vyjavujem, ze ne­

mözem dalej slúzit tomuto vznesenému domu; 
fazko mi to padá: ale musím konaf po muz- 
sky a povzniesf sa uz ráz nad citlivkárstvo.“ 

„No, ja neviem pochopit, co sa vám 
stalo!“

„Rácte odpustif, ale ja ináé nemőzem.“ 
Baltazar mai prílezitosf jioznat pevnú 

vőlu mládenca tolioto. A ked poéul teraz 
odhodlané sióvá, presvedcil sa, ze nebude lio 
mozim odviest od jeho úmyslu: a preto za 
kpsie uznal, neziadat nmohé vysvetlivky.

„Konal som sfa íahkomyselny chlapec, 
ked dal som sa znepokojif fautaziam, a vyrval

som i tóim anjela z jej pokojného stavu; - 
ba éo viacej, este viitsiu nezralosf dokázal 
som, ked dosiel som az ta, ze ona stat sa 
mala obefou mojich náruzivostí.“

„To je podivné.“
„Rácte prísne ponat moje polozenie 

a myslím. ze nebudem nniset moje mieiienie 
ani odóvodíiovaf. Pane! ved — jako hovorím 

- najtazsie mi prichodí, ze odist mám z to- 
hoto nekoneéne cteného domu, odíst bez tóim, 
ze doékal by som éas. v ktorom bola by sa 
mi mohla prílezitosf poskytnút, aspon cia- 
stocne odmenif sa za tie nmohé dobrodenia, 
ktoré pozíval som v kazilom ohlade: ale 
darum je: musím takto uéinif, jestli nechcem 
casom zatratif túzby svojej mladosti. Pane, 
rácte súdit, a predstavte si jej siachtické 
postavenie a moju chudobu! Oj, to nie! To 
nemöze byf, aby pre moje slabosti táto Ma- 
chetná dúsa nekdy trpky zivot mala!“

„To je prílisná prísnosf! Osoba vasa na- 
hradila by jej vsetko.“

„To je nie dostatoéné,“ pokrútil Struhár 
hlavou, „svet ináée súdi!-

Na tieto sióvá nastalo dlhsie mléanie. 
Yladár zamyslel sa, a Struhár tiez zasmusile 
rozjímal o svojom predsebiivzatí.

„Nemilé úéinky májú na míia tieto vase 
sióvá,“ zaéal Baltazár po dlhsom uvazovaní; 
„ale jestli je toto vasim pevnym úmyslom: 
nech sa stane.“

„Ydaka vám, pane, i za toto. I ráéte 
odpustif, ze po tidkycli diilimdeniach jako 
nevdaéník odclmdíni z tolioto domu. No, 
vyzuám, ze pamiatka tolio nikdy íievyhasne
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z mnjho srilca, a ci v sfasti ci v nestasti 
blazeno divide mi bilde zapricihnvat rozpo- 
mienka na tic easy, ktoré som ztrávil v tomto 
vzucsenom dome.“

„Pán l!óli pomáhaj vasim stachetnym 
snahám,“ viele stiskol mu Vladár ruku.

„Ydaka, trojnásobná vdaka,“ soptal pre- 
niknuty mládenec; i nedű very plnym zrakom 
obzrel sa po svetlici, jakoby sa presvedcif 
died, ci nikto nepocuje, a zacal hovorif: 
„Vo vasej osube, pane mőj, mal som pána, 
utca a priatela, a to vzdy a vo vsetkom: 
i prosím vás na základe tohoto, rácte sa 
este ráz z.aujaf za mojii voc: prehovorte po­
tom svojim casom s Yilmou, aby aspon cia- 
stocne mobly byt ospravedlnené pred íiou 
moje kroky.“

Slachetny pán litrpne dívái sa na mla- 
délio cloveka, a pohybom lilavy, jako i po- 
liladom vyjavil prislúbenie, ze vsetko mozné 
urobí.

Ived po tomto vyjave domov isiéi, sdelil 
inat ke svoj tímysel, ktorá ac zhrozila sa nad 
pocutím tohoto, prcca ncpreriekla ani slova, 
ktorym bola by narázala na jdio postavenie 
v budúcnosti. Jedine ked uz nastranu odisla 
sperlily sa jej po tvári slzy, a zalostnym 
lilasom vyriekla:

„Boze mőj, Boze mőj, kobo vinou je tak 
nesfastny! ?“

On ale mal sa lined k usporadovaniu 
svoj ich vecí, aby cím skorej moliol opustit 
toto miesto, jclioz spomínanie po pri rado- 
stnyeli bude budit este viacej zármucujúcich, 
dusu hrozami naplnujúcich dojmor. Ukázal 
sa pred milovanou matkou i vcselsím; ale 
to bolo len vyplyvom setrnosti alásky: v snlci 
mai len puhé neistotv ohladom svojlio budd­
ed 10 postavenia.

,.Matka — len tá ma bude trap it,“ za­
cal k sebe hovorif; „pomyslenie na hu bude 
mi vycitky robit svedomiu. Ja sám nebojím 
sa zivota, a bez najmensej obavy púsfam sa 
do síreho sveta. Ale, Boze mőj, ona nebude 
inat pokojny zivot; jej tóiké starosti a sú- 
zenia zaprícinením na staré dili, jej, ktorej 
néhol bych v stave odslúzif sa ani pri mo- 
jiim najprajnejsom jioslavení. Miije nesfastie 

leim v jej okú mőj zivot bude od 
tychto cias nestastia plny, napim' ju zialom, 
a ziaí tento, zaprícineny nehodiiym synom,

méze jej priskorif dili zivota! Boze mőj, 
Boze!“

Tak vzdychol si, a odisiel za matkou, 
ktorá celkom znepokojená bola.

„A kam sa teraz hneme, syn mőj?“ 
„Kamkolvek, drahámatka,len tu nesmiem 

zostaf, jcstli chccm, aby casom spokojny hol 
mőj zivot.“

„Synku mőj, synku!“
„Posvátím sa sluzbe národa, a tym, dra­

há matka, navráteny bude pokojny stav duse 
mojej. Táska, drahá maminka.“

I vrele objal milovanú matku.
„Ano, láska k národu méze ma jedine 

sfastnym ucinif.“
„Sotva dozijem tvoje sfastie.“
..Dost ma bolelo, ze doterajsím svojim 

jednauím tóiké trpké chvíle zapríéinil som 
i tebe; dost ma bolelo, ze temer celkom ztra- 
teny som uz bol pre národ: a preca uz po- 
sial nemohol som vyviaznuf z toho bludu, 
az posial konal som bez zmuzilosti, sfa lah- 
komyselny, nezkúseny chlapec. Oj, národ a 
matka bude pomimo Bolia predmetom niojich 
túzob, a v nich budem zit Bohu!“ privinul 
k svojim ústam matkinu ruku.

I zdalo sa, ze nekonecnou radosfou jasá 
rozeuleny syn; ale len pozref bolo treba na 
neho, uz ukázalo sa, ze zmietajú ho este. 
í teraz veliké bólé, o com svedeila bladost, 
svedcil vvraz tváre.

„Hovorís, syn mőj, ze pre národ a pre 
matku mienis od tychto cias zit, abys zil 
Bohu. To je vzneseny úmysel, a nie kazdérau 
dana vlastnosf, posviitit sa sluzbe národa, — 
dalej pekné, a potesitelné je pre mii a, ze 
i matku nosís v srdei: ale nezabúdzaj, Milko 
mőj, ze si este mlady, ze nemás sily.“

„Povedomie, ze je v stave clovek uá- 
rodu preukázaf nejakú sluzbu, je najvätsia 
radosf, pred ktorou tratí sa vsetko ostatnie, 
jako pred lúcami slnka mesacné blesky,“ 
preriekol slovensky junos, pri com ale mat- 
kine sióvá upamátaly ho na svoje najblizsie 
osudy, a lilboko zamyslel sa.

Prisiel este potom tento den k nemű 
osobnc Baltazár Vladár, ktory po usporiadaní 
úitov jiodal mu do jiapiera zavinuty, taknier 
celorocuí plat, pri com niedzi iuun obrátil 
sa k obl’úbenému uiladému muzovi so slovami: 

..Udchudíte: ale, prosím, nikdy nezabu-
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ilnite, ze nachodia sa India, ktorí ctili a mi- 
lovali vás jako éleita svojej rodiny; nech 
vám ostane na vzdv miion rozpomienka na 
möj dom.“

XII.
-Kto prvej lásky vonóval teli? kvet,
-Ton v láske tejto nikdy neumiera.“ — 

Jós. Jani-ó.
Minulo sa viacej rokov, ktoré zaprícinily 

v muohom obiadé veiké prcmeny.
Sme v jednom z vyznamnejsich mesteéiek 

carovného Podtatranska, násho milého SIo- 
venska, v ktorom práve vydrziavalo sa ná- 
rodnie shromazdenie. k nemuz putovali verni 
synovia Slovenstva od Iiymavy, Hrona, Válni, 
Xitry a siného Dunaja, jako i z dolnozem- 
skych rovín. chcejúci dokázat, ze i tani má 
Tatra verné deti, ze i tani pohybuje prsiami 
láska k národu.

Vítanyje toto deíi pre mnohého rodoiuba, 
vitányi jireto, ze napojí, nakrmí sa dúsa joho 
pi i viilení zápalu a nadsenia, ktoré zrkadlí 
sa na tvárach národovcov. Zápai a láska 
jednoho úíinkujc i na drnhého, a nadsenost 
jednolio vyvoláva odusevnenie i drnhého. Urat 
nájde svojho seberovnélio brata v národe, 
priatei svojho priatela, ktorého uz roky 
a roky névidéi a nastami ehvíle plné nad­
senia, nastami okamzenia, ktoré za balzam 
slúza v íimoboiii obiadé krivdu trpiacemu 
Slovákovi.

V predpolndiiajsích hodinách, keit uz. 
zahájené bolo shromazdenie, zastavil sa este 
jedon vozík v blízkosti miesta sliromazdenia, 
z ktorého zisiel muz, v pociatoénej dobé 
muzského vekn postaveny, z jehoz obleku a 
dóstojného drzania sa zatvárat sa dalo na 
jeho kúazské postavenie.

I’ri vstupovaní do sliromazdenia radostné 
l’ocitv rozjdyvaly >a mu hruifou, vidiac liiieii 
alebo vysokoctené osobnosti, alebo svojich 
ziiámych, hvvalych priateiov, s ktorymi v ru- 
zovom mladeneekom vekn zíl, a vznesenymi 
ideami krmil svojho ilucha v jích spoloénosti. 
Len jedno vrelé stisnutie ruky, jedon vvzna- 
mny pohiád zo strany takéhoto — uz sú 
nspokojené tűz by mladosti.

In dakoíko takychto rozkosnxeb okani- 
zeniaeh este s n.ipmitosfoii obracal zrak vo 
vsetky strany, a zvláste pú tál k sebe pozor-

nosf jeho zápafom a nadsene hovoriaci, vy- 
znamnej tv áré a ohnivych oíú mlady nutz.

„Milko!“ dychtive priskoéil mis známv 
k mladému muzovi.

„Ali, Brezovsky! Ci mám vérit svojini 
oéám ?“ zadivene preriekol z presided dvoranv 
ku dveram odstupivsí: i privinul nezapnnie- 
nutelného priateia k svojini pisáin.

Po ukonéení sliromazdenia s naradova- 
nym srdcom viedol priateia, Hrezovského, do 
svojho príbytku, ktory nachádzal sa v tom to 
istom niestecku; i nekoneéne zaradovala sa 
i staruská Miikova matka nad príchodom 
jeho. —

Nasledujúei den ztrávil Brezovsky u svojho 
priateia — a bol to den plny pözitku. plnv 
blahych okamzení: lebo oni, ktorí v prvej dobé 
svojej mladosti tak vznesenym ideám zili, 
teraz po nekolkorocíiom poznaní zivota, }*o 
zanechaní nektorych bludov mladosti, stall 
sa muznii v űplnom slova smysle, a jako 
takíto, vzájomne odusevíiovali teraz jedon 
drnhého.

Ben na to rozlúcil sa Brezovskv so sta- 
ruskou maikon, syna aie pojal sebou. Matka 
Struhárova ]>ri liíéení sa so slzoti na (vári 
pristúpila k priateiovi svojho syna, a vvznain 
nyin Iónom vyriekla:

-Po svojej miioborocnej trpkej zkiisenosti 
jirisla som k tomu presvedéeniu, ze nikdy ne­
kiesne h 1 bukó elmek, ktory mi zvlástne a 
vyssie eiele. Tak previedla i nnijho syna cez 
krízné cesty zivota láska k národu.“

Cestou obsírne vyrozprával Brezovsky, 
jako ineskal v Xemecku po zkoníení svojich 
studii, a jako navrátil sa zase len jired krát- 
kym casom na Slovensko, kde medzi sloven- 
skym fudoni prijal sebe primerané postavenie.

rI ja sdelím ti, Inat mőj, vsetky svoje 
osudy, zacal Struhár. Ked opustil som llanz- 
kovo, bol som mladík bez mena, bez nádeji 
na nejaké skvelé postavenie v budúcnosti.

Odisiel som plny neistoty a starosti, 
ktorú znásal som najme o rriatku: lebo co 
tyka sa mojej osoby, natoiko néhol som slaby, 
zeby ma bolo mohlo nieco celkom strasit: 
ved mladému suliajovi otvoreny je svet! Jednu 
eiastku rocnej jd.ice vyzdvibol som si len 
teraz a t o bolo vsetko, na éo ni óból som 
sa spojabnúf. Ale vies, jukéhn som mai doliro- 
dinca v osolie Baltazára Vladára! Ked pre-
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zfi'ftl som cestou tieto peniaze, zbadal som, 
ze k nim pripojcmi jo jedna tisicka, ktovou 
slaclietny Vlailar aspofi ciastocne clicel ob- 
lahcit spósob in új ho zivota, a odstránit obavy 
o zaopatrcnie matky. Tak prisli sine do nio- 
jej rodnej dodinky. Tu zili sine utiahnuto 
od sveta, a pod rokoni odbavil som siikromne 
právnické studia. 0 budiicnost nebál somsa 
te ráz vvlmi, —■ i potesoval, prehováral som 
inatku, ktorá nevedcla sa nijako uspokojit 
so stavom svojho syna, 1 nekoneciiá bola juj 
radosf, kod neocekávane zabezpecenú videla 
moju budiicnost, co stalo sa tak, ze zomrel 
múj stryk, ktory uz pri hospodárskych stu- 
diacli niesol moje útraty, a teraz dost pekné 
dedictvo piipadlo na mna. I’rijal som to dost 
chladno; lebo mai som uz vtcdy zaopatrené 
dost uspokojivé postavcnie. Ale takto zmenilo 
sa vsetko, nechcel som viacej ziadon úrad, 
kde bycli bol byval viazanym, i prestahoval 
som sa do inojho terajsieho bydlisfa, abych 
tym vydatnejsie úcinkovat móhol v prospedi 
národa Ved inycli záujmov som uz nemal, 
a mestecko toto najviacej pútalo ma k sebe, 
kde skrovne zijcm od tycli das az po dues.“ 

Brezovsky s radosfou vivdol svojho mi- 
lého hosta do svojej fary, kde odpodnuli, 
obcerstvili sa po népi íjemnnstach cesty.

„A io to za panstvo más tu?“ slovil 
Struhár, kod vypytoval sa o dóle/itostach 
dedinky.

,,To je Lenicky ; jeden z najmajetnejsích 
statkárov celého okolia, patron cirkve, muz 
chválitebného smyslania.“

„Ja bycli si lm ziadal póznát. Neposkytla 
by sa prílezitosf, cobysi ma predstavit molml?“ 

,.Jestli sa ti paci, nvbudem od tu ho,“ 
odvetil Brezovsky

Na druliy den padla práve nvdiia.
V predpoludnajsiv.il Imdinácli ozvaly sa 

a.I \iizi zvucné zviiiiy : a náliuziie ubyvatelstvo 
spiechalo do Beziehe cliramu.

Kíiaz dedinky odviedol i svojho hosta, 
a tente tesil sa pi íle/itosti, ze ezre svojho 
priatela pri odbavevaní svojej vtdebnej a vznc- 
senej povimiusti.

l‘o odbavení Bezieh sluzieb zamestknany 
bol kíiaz úvadními prácami. Host vysiel do 
farskej zahrady, ktorá dolu vrskom fahala sa 
az do vniutra dedinky, blízko panského obydlia. 
Poprechodil zahradu, a vysiel i na sirokú

ulicu dediny, do ktorej práve tahala erieda 
panskych kráv.

Bred kastielom bavil sa krásny mlady 
asi styri meny chlapec so svojou pestúnkou.

.lake zbadal Struhár krásne diéta, s vel- 
kym zalúbením uprel k nemű svoje od, ja- 
kohy sa natesit chcel zjeho póvabnych lícok, 
z jelm nevinnej detinskej obratnosti. I’rizeral, 
dívái sa nan — a zdaly sa mu t'aliy clilap- 
coka známymi.

Od panského obydlia az ku farskej za- 
hrade fa halo sa stromoradie, a pod nekol- 
kymi stroiriami umiestené boly na sadnuiie 
lavicky; on posadil sa na najblizsiu.

Crieda kráv priblizovala sa pred kastiel, 
kde bavil sa chlapcok.

Zrazu z póza eriedy pustil sa prudkym 
belioiii rozpajedeny buják, a divoko ruciac 
utekai po pred Struhára v tű stranu, kde 
nachodilo sa diéta. Struhár huzal dictate na 
pomoc, i chytil lm na ruky. Z kastielskeho 
obioka vykrikol nekto. Divoké hovitdo pre- 
kvapené zastalo. I odrazilo sa v hivő, kde 
zaprúc sa do hrehu potöéka. pri desivom re- 
vauí rozhadzovalo rohama zeni.

Sotva vkrocil Struhár s oratovanym die- 
tatom do bráuy, uz stála pred nim nalakaná 
inat ka, krásna páni kastiela.

„Oj, pane,“ riekla, ,.jako vyslovit vd'aku, 
ktorá cítim, ja matka, nad tymto velkodiisiiym 
skutkom ?“

„I vzala milélio synáéka na svoje ra- 
mená, obsypúc ho vrvlymi materinskymi boxky. 
I obrátila sa este k osvoboditelovi. ktory uz. 
práve na odehod pumyslal, a pútavym lilasom 
hovorila:

rNecli sa páti hőre; nioj mauzel inusí 
videt osvoboditela svojho diefata."

Volany bladol, a zz Itáliai sa. nasledovaí 
ju; ona ale neoddolatelnym spósolmm dulie- 
hala na neho hovoriac:

,1'rosím poprajte nám tej radosti.“
1T1 predoslych slovách zaolierala sa len 

so svojim (lietatom, a hovoriac k cudziucovi, 
ani ncpozdvihla k nemű dobié ocú; teraz 
ale bedlive uprcla na neho zrak, ivykríkla: 
„Ach, lloze!“

„Podivné ludské osudy,“ vyslovil Stru­
hár, a celkom predeseny stál pred panou.

„Ale neklameiii sa? . . . nie ste vy to, 
pane — Struhár?-
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-Nemylite sa, niilosfpani.“
„It'ia/ uz, pane, nmsite bvf mojim 

hosfonii viertln ho po eh vili do svetlice
- a im bol uz povohiv.

Ibefa nezjuistila z ramien, a kecf octli 
sa v dlhej chortbe, rozivorila rtvere. v ktorych 
zja\ila ha muzná, jirívetivá osoba domovcho 
pána.

,.Ani nevies, v jakom ncbezpecenstve ti 
bol syn !“

Nuz z“ zartivil sa jirefakimtv otec.
..Keif nie tento pán. hol by ho rozslia- 

pal 7. pofa irtúci buják.“
-Som terta rtlznikom,“ tiklonil sa rto- 

movy I«", a po starost 1 ivom pohíarte na syn- 
óoka, viertel hosfa do svetlice.

1 a ni na krátko vyrozjirávala svojmu man- 
zeloyi célú príbortu, ktorej, stojac v oblokti 
kastiela, ocitym svertkont bola.

PX efká obetovavosf a veíkodusnosf,“ ric- 
kol povdacny otec.

-I lnil som len púliu krcstánskú povin- 
nost,J obrartzoval sa Struliár.

-Ach, dúsa moja, jak podivné sú cestv 
cloveka.' Ani by si ncpomyslel. kto je tente 
pán ?-

-Natolko ma zmylila táto príhoda, ze ne- 
ziartal som ani predstavenie.“

pPoznás následkom mőjho vvprávauia 
moju osurtnú mladosf,“ hovorila 'zapyrená 
páni: teraz ale mézem ti predstavif pána 
Struhára, s ktorym snásalaa trpela som osu- 
dom zadanő rany.*

»Io ma len test,- zacal tnanzel vo ve- 
,ikom portivení, rze mám cest póznát pána; 
lebo verne zobrazila mi moja draliá páni tie 
'leje, ktorych Imii mi zamiloval som si. a pri 
jeiio poslertnom cine az obdivoval. Som vasim 
ctitelom, i zaviazany som veikou vtfakou: 
lebo z '-vch súzení a nerestí taká vysla moja 
páni, s jakou — mézem povedaf — málo 
kt(.n manzel mohol by sa pochválif. Vy ste 
zaklartatelom niojlio blahélio zivota; len vason 
obefou stal som sa tak stastnym, jakym som 
teraz u boka mojej X'ilmy.-

pXyjav tento ostane mi na celv zivot 
prepaniiitnyni, a mozné trpké chvíle uiojho 
zivota oslartzovat bade zpomienka na tieto 
s o\a vase, z ktorych vyrozumiet mézem, jak 
sfastní ste. Ja na tóm mám dost -

„A este som sa ani nezpytala. pane Stru-

hár, jak sfastná náhorta vás doviertla sem V“ 
riekla Vilma po krátkom, na Struhárove sióvá 
nastalom mleaní.

pSom vo iare u Hrezovského uz na rtruhv
den.u

»No, ten pán tarái,“ zacal rtomovv pán 
plnokedy nielo rtiia, zeby mis nenavstívil: ne- 
rtostane hosfa, zeby mim ho neprcdstavil: 
a terazV Idem sám pre nehu, aby sa tu 
ospravertlnil."

-l.'áeiie sa sfastnou cítifV“ ostvehave /pe­
tal sa hyvaly milenec, a pozrtvihol óéi k pú- 
tavcj Vilminej tvári.

■ Kert mmihe nehody vykorenily nektoré 
blahe i neblahé city srdca: slala som sa 
sfastnou."

»A nerácilv ste ma nikrtv zatraeovaf? 
Yertely ste mi odpustit ?“ osmelil sa k novej 
otázke.

pl.en po ninohyeli rtiisevních bojocli, a 
po prosriedkovaní slaehetného Baltazára,“ 
otvorenc odvetila zjiytaná. 

pVtfaka mu.“ 
pA vás terajsí stav ?“
-Mői terajsí stavV“ zjavil sa mierny 

usmcv na Struhárovej tvári. „Zijem s maikon 
tichy, dosf spokojny zivot.“

-S matkou! lak preca je len pcvnejsia 
muzská povaha, — pcvnejsia i v láske.- 

A őrt tohoto okamzenia este spokojnejsí 
lmdc nu'.i zivot: lebo presvertceny hartem, ze 
mojej posetilosti nie nepartlo v óbet.“ 

pNesúifte tak prísno o sebe!“ 
pX \ znaniny toto burte pre mim den,“ 

zacal slovami X ilmy povzbudeny Struliár,
”a 1 ozpomienka nan oslartzovat bade moje 
trpké okamzenia; lebo ved virtím. ze pochy- 
liené kroky mojej mlartosti, ktorych az posi'af 
hrozil som sa. nepozadovaly ziartnveh obetí, 
následkom coho cistym svertomím mézem sa 
rozpomínaf na moju lásku, ktorá mi od tyeh- 
to cias len blahé ilojmy bade budit.“

I o obapolnom zádumcivom zamyslcní 
preriekla este Vilma:

-Sotva znáte, ze |»o vasom odehode o 
kiátk) cas slávila Jenka svoju svadba, co 
sd ebi jeni vám jako doplneaie násho rteju.“ 

-I’án Béli ja potes v tóm manzelskom 
svazka. Bola hortná dcéra svojieh slachetnych 
rodicov.-

Nato vstúpil do svetlice domovy pán



s lirezovskym, klorvimi páni kastii la vycitky 
robila zu ncpiudstavil pm svojlio ho da.

I’ri obede pokracovalo sa v slmvore, 
ktuvy konvcne i iiároiiniu zálezitosti mal za 
predniet.

Struhär prexvedril sa o uekazdennosti 
povaliy hostitolovej, a spotcsuním zkiisil. zu 
i jelio pani vuniu zacliová tic zásai!y, ktorych 
smcrodajcom v imnulosti on 1ml.

Stiuhär pripoumel upriinné a spravodlivé 
snahy Slováknv. snaky, vylm-iie k vzdchiva- 
niu národa sin vruj lice, ktorych vyrazum sú 
gymnasia a iné vzdclavalclnu listavy.

„Píinovia!" ujal sa domovy pan slova. 
,,1'osial nebol sum pi ivrzencom vami hhisa- 
IIych zásad; ale nvbol som nikdy nni nupria- 
tutum slack'ínyek mimak za minid zanjatycli 
muzov. — a nikdy nehanbil sum sa za svoj 
slovensky púvud. — Chválim tie snaky, ktoré

mi práve sdelené boly; lebo vett len lak 
nutze byC i budúcnost vlasti zabezpecená, ked 
vzdelané a "svojko práva povedomé budú 
vsetky v nej byvajúce národy, z ktorych ale 
mim preca najviacej zálezí na slovenskom, 
ktorého vzdelanost napomáhat nie len za 
ckvalitebnú vec, ale za svátú povinnost má­
mé si pokládat A by som tomuto vyraz dal, 
tu oddávam k vasim rukám, pánovia, tieto 
peniaze v prospech slovenskyck vzdclavatel- 
nyek ústavov, a nebudem sa zdráhaf i na 
da lej podobne robit, jestli to k pokroku ná- 
voda butié smerovaf, ktorému tymto privo- 
lávam na „slávu!“

,.Sláva vernej Machte národa!“ zajasal 
Strnhár s Brezovskym.

„Slávu takym slachetnym národovcom, 
jako ste vy dvaja !u dovrsil doniovy pán 
i s paúou.

Joscf Skultety.
-------- ----

Literárne, umelecko-vzdelanostné dopisy.
I’ealia tliia 13. Hoc. — Smut potesí oke- 

ccnstvo slovenské strucny mist in spulknvitéko 
zivota tuuajsieho stndentstva cesko-slovau- 
skéko.

Kazdy mladík slovensky prijdiíc do Prahy 
lined pótra i dopytuje sa, kde cit. akad. spo- 
lok, znániv mu uz z novín slovcnskych, jest- 
vuje — a snaky jclio pállania skvvlo sa mu 
odplatia! Je to v skntku na mlatlíka sloven- 
skelio mokutny dojt in, keit vstiipi do lokality 
spolkovej, ktorá z ősmyck izieb pozostáva, 
ked sleduje pilne cinnost jelio arozvoj. Spo- 
lok telítő jiestuje vzájemnosf nie len s jnaz- 
skymi a vonkajsími. ale i slovanskymi spolky 
v zákranicí; podporujc snaky jak stndent- 
skvth tak ncstnd. spolkov napomákajúc kni 
kovne a poskytujúc jim tlobrú radn; cíta oby- 
cajne okolo 12tK) 1300 litlov: króm toho
írni mnohych záklatl. a podpornjúcich clenov. 
Majctok spolku paci sa na ÜTfHlti zl., kiiiktt- 
veh pocitiije do ti— 70ÍK") sv. a mnokymi sbier- 
kami móze sa tivz honosít'. Príjmov mává 
na liO Hl zl. Novín vydrzuje okolo 140—löO 
slovanskych, v ktorych síi zalirnuté i nase 
slovenské pomimo nábozenskych, vsctky. Asi 
podobny pocet cíta angl., franc, a nemeckych

casopisov. Méze sa clovek soznámit v nőm 
tak reccno s célon novinárskou literatúrou 
ceskou. I myslím ze toto dost skvelo liovorí 
za jeho cinnost. V istej súvislosti s nini sú 
otiborné sjiolky; májú totiz spolok filologovia, 
právnici, historici atd.

Spomcnutia zasluhuje i spolok „Slávia,“ 
kde sa hlavne slovanskc zálezitosti pretria- 
sajú, najmc o litcratúrach, dejinách atd. Slo- 
vanov. Druzia sa k tymto sjiolkom spolky 
poucno-zábavné, ktorych je tu ticz nemaly 
pocet

Te ráz pomyslajú Moravania, Slováci a 
Slezaci spolocny pru seba spolok vedecky za- 
lozit, kde by sa hlavne, ha tusím vylucne 
tychto zemí sa tykajúce zálezitosti a otázky, 
dejiny a literatúra atd. pretriasaly.

VIe i íny Slováci, bár jako verejny spo­
lok pro maly nás pocet vystúpit nemözeme, 
vzali sme si za povinnost, aspoti dvaráz do 
mesiaca sa schádzat, by sine sa v rcci nasej 
a v recnení sdokonalovali,*) by sme i o na- 
síeh pomeroch a zálezitosfacli döverne sa po- 
shovárali.

*) Sláva Vám, drain bratia 1 Red.
50
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JaKo pocuf, i Juhoslovania zamyslajú za- 
lozif si spolok vcdecky, alebo podobny cít. 
ak. spolku. Na ztlar!

Nás Slovákov je tu na tcraz 10. Jako 
sa zdá, pomali pribyvajú do Prahy. No my- 
síim. zu sa o mnoho viacej rozmnozí pocef 
tento, ked búdé móct spolok „Radhosf- vv- 
datnejsie podporovaí ziakov z Moravy a zo 
Slovenska prislych. Ufain sa, ze kazdy Slo­
vak uznáva vyznanmost spolku toho i prc 
nás. A preto by ziaducno bolo, a by nasicl 
hojnejsej podpory i zo stranv slovenského i 
moravskúho obecenstva. Vei ze do teraz ne- 
mohol svoju cinnosf tak vyvinúf ako by si 
tolni prial, je prícinou toho hlavnou laho- 
stajnosf slow a moravskúho obecenstva. Ze 
spolok tento aspon troclm mohol zodpovedaf 
licelu svojmu, to mózc jedinc jednotlivym 
dobrodincom dakovaf. Len vtedy bude móct 
sjiolok tento dostatocnú cinnosf vyvinúf, ked 
nebude len dielom jednotlivcov, alc ked sa 
bo célú obecenstvo zaujme. Pánovia, co dávate 
na tento tak dobry úcel inajúci spolok, to 
daiate jedinc sebe, podporujiic svojich synov 
a dávajúc Slovensku mladych bojovníkov za 
národ!

Nemozno, by eh nespomnel p. I)r. Jandu, 
ktoiy sa vsemozne o rozkvet ..Radhosía- za- 
sadzuje a zvláste profi Slovákom tu najvät- 
siu laskavosf a ochotu preukazuje. Zo Slo- 
\áko\ dostávajú styria podporu, viac jích 
ani neziadalo.

Slováci studujú hlavne technika. No nech 
sa len naucia dob re meraf, by namcrali uz 
ráz násmu uárodu toho blaha a dobrobytu 
v liojnej miere.

•lak cinnosf ceskúho studentstva radostne 
dóimé kazdébo Slováka a Slovana, tak zase 
ncmilo úcinkuje tá nevsímavosf ceskúho stu- 
dentstva oproti Slovákom a inym Slovanom 
podobne i neznaiosf jích o nasich pomeroch: 
co ale ked sa vezme do povahy, ze ceskú 
noviny si nás nevsímajú (aspoii do teraz velmi 
máb. a casopisy nase necfUjó, niet diva.
Tu vidító bracekovci a vrstovnici moji, ze 
my od nikud nemózeme cakaf podpory caso- 
pisectva náslio; bo ked ani ti najblizsí k na- 
sim pomerom Lratia ziadnej Sympathie nemajú. 
co móznie ocakávaf oddruhych?!

A preto jedinc v nás je nádej! Nechajme 
!eü, a dokázme skutkami, ze snie hodní

mena slovenského. Predplácajte sa hojne, 
zvláste na „Orla,“ co tym skór cinif mózte, 
ked je tak lacny. Sjednofte sa dvaja-traja. 
Pár krajciarov nezabijtí nikolio! Ci to nie 
baíiba, ze ani judon zábavny casopis poriadno 
vydrzaf nemózmeV! Nevsímavosf mladíkov 
ku jilodom literárnym svojho národa ubíja 
ten národ — a ry, nnjsUm. ncchcetc byt rra- 
hami svojho národa?! K. J\

Pozon, dim Hi. Dec. Privolal mim 
„Orop- nás i v „Nár. Nov.,“ a to hodne do 
duse, a by sme limotne i ditscvne podporovali 
jcho vzlet i v roku budúcotn, najtne ked ide 
novvmi perit tárni ozdobeny lictaf po svarnom 
Slovensku : a v skutku, kladie nám tym to na 
srdce len plnenie povinnosti a zvelebenie 
chlúby nasej. Jako sa budemu zaujímaf no- 
sicov písomníctva náslio, tak nám ono bude 
zkvetaí a k vlastnej cti národnej sliizit!

Darmo zalujeme sa na nedostatok spi- 
sovateískych síi a podarenych plodov. Stav 
nás sa nezlepsí, kym neumozníme, co lined 
í sebazapicravym obetovaním tej hrivnicky, 
povznesenic národnej spisby a tak i rozsí- 
1 enie osvety nám prepotrebnej. —

Je pravda, ze sme sa vlastnymi niozo- 
Iami dopracovali na ten stupeii, na iioniz 
dues stojíme; — ale i to je pravda, ze sme 
uz mohli o •>—3 desafrocia da lej pokrocif 
napi cd I Nepozastavuj sa nikto nad tymto 
V)rokoni; co ja tvrdíni. to i dokázéni: a to 
pie mim cvlkom lahká úloha. Nikto mi ne- 
móze upieraf to snmtnó faktum, ze sa my 
az privela spoliehame jedni na druhych; a 
tak mámé, ze jedni a ti isti národovei vy- 
diziavajú jiríspevkami svojimi célú spisovnictvo 
nase po tllhú radu rokov. Oni predplácajú 
na vsetky noviny a zakupujú kazdy novo- 
\\sl\ spis, a len domy jích sú pozehnanym 
ohniskom národnej osvety. Pocet tychto hor- 
li\co\ ani jio rokocli nerozinnozil sa, no, 
prá\e este umcnsil. A co je toho prícinouV 

Nie insie, juko tahostajná s[iol<(liliros( a 
íhlailnost, l/t suliin prvopociutovného tápulu!

lak sa obrátime k násmu zármutku 
v osvecenych ináce domoch slovenskych, kde 
niimo driev vyslych spisov a novín, nesretií- 
me sa ani len s jedinym casopisom a novuii 
dielom pritomnej spisby nasej. Najsmutnejsie 
ale je to, ze za ujmu túto nepribyva ani 
dost niálo náhrady v novopribudlvch, zaují-
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mavych podporovateloch a siriteToch vzdela- 
nosli. (Deplorandum, sed verum! Red.)

Medzi tymito neprajnymi okolnostami 
nie teda div, ze sa spisba nasa nezmáha a 
nesíri pi ává osveta medzi Slovákmi tak, jako 
by to mozoé a zelatelné bolo. Lebo tych 
málo, bár i stále vernych podporovatefov nie 
je vstave povecne udrzaf spisbu nasu, tym 
menej ju pozdvilmtif na tolko, a by sa táto 
s casoduchom zdokonalovala a poziadavkam 
jeho vyhovef. mob la. Kdezto rozsiahlosi a 
jakovosf spisby je meritkom ná rod nej osvety. 
Ci ale stav spisby slovenskej vydáva nám 
prajné svedoctvo ? . . . Poloziac na srdce ru- 
ku, musime si vyznat, ze nie!

0 predmete tomto dalo by sa célé po- 
jednanie napisaf, keby elicel clovek na vsetko 
poukázaf a pat néni m v pamiif privolaf. Miia 
len to ustaviéné volánie redakcii nasich s ne- 
ilostatkom sa boriacieh a zaniknutie podla- 
lilych podnikatelov pohnulo k tomuto sústra- 
stnému vylevu v prospech spisby nasej, a 
preto osmelujem sa i nepatinym a skrovnym 
lilasom svojim privolat ct. obecenstvu násmu:

Bratia a Sestrv ilrahé! kun nebude 
v kazdom dome slovenskom podla moznych 
prosriedkov hmotnyeh éestne zastú]iené ca- 
sopisectvo a ostatnie diela spisby nasej v cím 
najrozsiahlejsom objeme; verte mi, nedocká- 
me sa potesitetného rozvoju spisby nasej a 
ziadaného rozsírenia národnej osvety! Preto 
myslím, ze osudné toto axióma méze pro 
nás byf závaznvm pokynutím a dostatocnou 
pohmitkou. aby sme si radom predplácali ca- 
sopisy mise a zakupovali kniliy po case vy- 
chodiace: jako i. by sme horlive rozsirovali 
odbyt plodov tyclito vo vsetkych vrstvách 
ludu náslio, co lined i dotieravym natiskova- 
ním. Insie nám ani nezbyva, ked vidíme, ze 
sa Ind sám nechápe a pre vlastnie vzdelanie 
ani zbla podnikat nechce. Nevládnym ale a 
chudobnym musíme za lacno, s vlastnou sko- 
dou, alebo právé za darmo kniliy dávat a 
casopisy aspon tie, ktoré sme my ]ire vlastnie 
viele uz vyuzitkovali. Aby sa takto i tym 
najchudobnejsím dostávalo kus toho dusev- 
nieho pokrimi. Co nám to a celému národu 
prospeje, ked lmdeine inat jvdnotlivi i boliaté 
a ozdobné kniliovne, a mim sa tani knizky 
a casopisy po roky povalovaf lmdú, kdezto 
ludu nepodáme nie, uzavreme pred nini po-

klady vzdelanosti, a on nám este i na dalej 
v hrubej nevedomosti zostane. Ani pozicia- 
vaním vela nedovedieme, iba pri upovedo- 
melych; — ale daruj ty násmu chudobnému 
Slovákovi dáku peknú knizku, alebo dajedné 
noviny, a uvidís, ze sa v prázdnycli hodinách 
mile rád s nimi pobaví, a z nich poucí.

Takto lila moznym sa mi zdá — ked 
to nijak nejdc inác, — pozdvízenie spisby 
nasej a rozsírenie národnej osvety. A o toto 
sa mámé zo vsetkych síi vsetci, o prvé ale 
zvláste kazdy samostatny, o poslednie naproti 
tomu spósobná mládez chtive zasadzovat, bo 
jej táto úloha pristane, má na to casu dost 
a má spósoby po ruke.

Este ráz teda privolávam vám Slováci! 
nenecbajte odzniet lilasy redakcii a podnika- 
telov inostrannych na poli spisby, lez pred- 
plácajte sa na casopisy a knihy, vzdelávajte 
sa a sírte osvetu v národe zaostalom. Pri- 
strojením si tej to uslachtilej zábavy pripra- 
víme si i skvelsiu budúcnost. Na zdar!

Najirvjálc.
Pest ilíia 17. Dec. (Skandáló na sneme; 

Sematologické stúdia; Csernátony a Lányai; 
Miuisterská kríza; Szlávy; Paulíny a Miletic; 
Spevokol; Yolba farára v ev. cirkvi; iiachat.J 
Csernátony-Lúnyai-ovské skandáló minulého 
mesiaca na sneme udavsie sa doniesly célú 
Pest do rozculenia. Casopisy bombastnymi 
lrázami roztrubovaly, ze je Parlamentarismus 
v nebezpecí. Po kaviarnach len o tomto the- 
mate hovorili, jedni Cernátonyho, druhi Lo- 
nyaiho odsudzujúc, dia tolio, ku ktorej stránke 
patrili. Na 22. Nov. bolo zasadnutie vylilá 
sené. Táto prílezitost, ked tak zanímavvm 
scénam mőzem byf ocitym svedkom, nesmiem 
premeskaf, myslím sebe; i pobral som do 
Alexander-ulici, kde sa jako známo, snemovíia 
nachodí. Ale to bolo lahsie myslef jako vy- 
konaf, lebo uz o pol 1U. hodine bola takmer 
celá ulica zaplnená ludmi, ktorí na dávanie 
vstupnych lístkov cakali. Bolo tu liluku. kriku. 
vady, stisku, slovom trmavrma, v ktorej som 
sa mai prílezitost presvedcit o pevnosti kon- 
strukcie ludského tel a vóbec, zvláste ale 
svojho. Jako som sa z tnhoío piosc-umium 
na prvé posrhodie, kde vstúpne líslky ilávali. 
dostal, to je tűzkő povedat, tolko ale posi- 
tívne viem, ze sa mi nohy zeme nedotx kaly. 
Tu k vseobeenému pohorseniu pocujeme. ze
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uz niet viac vstupnych listkov, vsctky sii 
rozobrané. Ilybaj zas vsetci na otvoremi ga­
lerin (nyílt karzat), aby aspon io to viilel 
a porul clovek! Mne ale napadia prakticná 
mvslienka, ktoni som i hneif previedol. l’o- 
darilo sa mi totiz jednoho sträz drziaceho 
Cerberusa pár cigarkami si získaf, tak ze 
som jireca pohodhié miesto mal. Vstüpil som 
az po podosvy zvedavy dnu. Práve Korizmici 
odvövodnoval svoj návrh, bolo vsetko ticho. 
a vyslanci vo válnom poéte shromazdení.
I vstüpil dnu Csernátony. Ysetkyeh zrak bol 
uaii uprety. Blady, skoro klátiac sa, zasadol 
si na svoje miesto k Jókaimu, a sedel ne- 
pohnute, vzdy na jedno miesto hfadiac, len 
iáikon si párraz presiel po cele. alebo svoj 
„monocli"1 krútil; póznát bolo na iiom, ze sa 
nevelmi pohodlne cíti. Tohto pána si ani sama 
iavica neoblubuje, lebo jc jcho minulosf nie 
cistű. Parízski emigranti madarski ho zo 
svojho kola vraj vyliicili jako udávajú preto. 
ze bol Hachov spion. Pán Sabina sa méze 
teda potesif tym, ze je nie sám „spiclik;“ 
potesit vravím, lebo „solamen miseris soeios 
habuisse malorum.- Známo je i to, ze Cs. 
zmenky padelal, jako i ze grófa Telekibe, 
ktorého tajomníkom bol, priatelskym spöso- 
bom o pár zlatych sprostit chcel, éo ale terítő 
zo zrkala spozoroval. vypovediac mu priam. 
Tento clovek teraz I.nnyaiho obviúuje, ze 
stát okráda. ..Jak by nebolo moc tani tuliej 
hadky y bovorí Zello. - Napnate cakal som 
i ím bude chcet dokazovat svoje upodozrieva- 
nie, ale to vystalo. Na Korizmicsov návrh. 
by saesnemovy poriadok zmenil, zadal jako 
známo, Simonyi druhy, by sa sahírenie vlátly 
preskúmalo. Pravica nechcela privolit, by sa 
o tyvhto dvoch návrhoch naraz rokovalo, jm 
hlasovaní ale rnnohí z pravice hlasovali s la- 
\ou stranou, naco táto applaudirovat zacala. 
Tak skoncilo sa zasadnutie. Na druhy den 
drzal Simonyi 3 hodiny trvujúcu rec, pri kto- 
rej som zasc v mojich psychologickvch stu- 
'üach ohladom p. Lonyaiho, pokracovat mo­
hói. P.yvaly i>. ministerpredseda sa pri spo- 
mínaní millionov, ktorú ktosi do vacku skryl, 
vrtel na svojom ministerskom kresle, potiac 
sa I,n t0DI- ‘uu ani rusky kúpéi néhol 
hvl‘n; vvnlu' ^o!,y -'ti hol radsej neviem kde 
■videl, jako na svojom cervenyiu hársonom 
old,ab,Oltom fidelli. o de,, neskőr „z na sodo­

rén í sfránok pracovali a zasadnutie bolo na 
pol hodiny odrocené. Ke,f síi z novn zaialo. 
vstal Csernátony a trasavvm hlasom. po tiehu, 
ze ho sotva bolo rozumet, prosil snemoviiu 
za odpustenie. Na fo mu okolo sediaci ruky 
podali. Lányai od radosti nevedel co n,á ro­
lni. Tu predsednícky zvonec zaeengal a tra- 
gocomedii bol koniec.

O ministcr-stricke-u nechccm sióvá sírit 
to ctení cítatelia z politickyeh „ovin znajú. 
Mad. casopisy vtipkujú, ze mözcme i íny byt 
spokojnymi. ked je -Szlávv ministerprodse- 
dom. „Borsszem Jankó“ ale píse, ze z Mar­
tina po d’alekopisnvch slovenskych drótod, 
ten chyr doletel, ze Paulíny cujtic o Szlávy 
kabineté, zvolal „Sláva Szlávi!- Ja pochy- 
bujem, ze by to bol urobil; íutujen, ale, ze 
Paulíny nemóze jako poslanec národ „ás za- 
stávat ' svojou imposantnou postavou. peknou 
vyrecnosfeu a muznvm vystúpením by bol 
molml mnoho vykonat. K tömi, má on nm- 
ilarskii rec úplne v nmei, co menovite Mile- 
ticovi sdi.idza. Pociival som jel,,, rec straniva 
uváznenia Izidora Popova, a uz hito mi l,o 
bolo, kod som videl, jako sa namáha pri lá­
mán, tej inadareiiiy. líecnil / Patavho miesta 
jedno slovo i tri-styri ráz opakujúc; keit ale 
skuncil. sninioviia odpovett ministra sjirave- 
dlnosti. na ktorú Miletic svoje póznán,kv ro- 
bil, vzala vo známosf.

Ale dost uz o sneme. Prejdime ctení 
citatidia Alexander - ulicou a zatialmime do 
pokojm j do kaviarni bratov, Melferber, kde 
mis spevokol jestvuje. JestvnjeV Veru so- 
znajme. len zívorí; ld>o p. Lehotsky, správca 
spevu, nasledoval príklad minist,-ov a zadal 
ti ez demissiju, jirestehujiic sa do velkého 
Kórost,. My to srdecne lutujeme, lebo brat 
Lehotsky vz<iy rázue a obetovave jiokracoval, 
ale sjievokol preto padnút nesmie. „Le roi 
est mórt, vive le roi.“ Nás budúci správca 
bude jedon Srb. Zivío, uapred!

Itmajsia ev. cirkev si má teraz farára 
volit; slov. strana si násho spevea Bachata 
vystavila za kandidáta, protivná ale doteraj- 
sieho administratora. Bachat-Dumny je síce 
i v Liptove potrebny, lebo takí muzovia, jako 
je on. vsadé sú na svojom mieste; ale by preca 
bolo k zelaniti, by mohol sem jiríjst do Pesti 
a jiokraeovat v diele Kollárovom: Irirnif Tml 
",,x* ktory je ti, v dost hojnon, pocte, ale



len mrfvá mossa v národnostnom ohíade, hez ze lm národnia strana cirkve vybnjuje. Na 
sebapovedomia. Len laky energiái)' clovek, zdar!
jako je on. niözc tu nieco vykázaf. Ufam sa, Tvsmskalskij.

R o z m a n i t o s t i.
Sturozitiiosti hu rychodüom ústi Odry. 

Na mie.ste, kde nekd) stáuila slovenská Vi- 
neta, nasiel X’irehov zbytky stanch vodních 
stavieb na stlpoch ci kulocli. I’ri tóin obja- 
vily sa dilié rady kolov, na ktorych nekdy 
iudské obydlia stávaly. mnoho odpadkov ku- 
cliyúskych, jako kusti z ryb, veprového a 
lioviidzielio dobytka, űrepy z hrncov vo vel- 
koni mnozstve, z ktorych sú nektoré pre- 
krásne ozdubené, dalej price umelecké z je- 
leníeh parohov a kusti. Kde driev ohnisko 
stálo, nasly sa na drove hlinené podlahy 
v tv relé tehly speceué. Nasly sa tu i price 
z jantaru a zeleza, provazy zo siefa a kruhy 
z kóry smrekovcj du rybárskych sieti. Sú to 
pozostatky z poslediiívh diiov pohanskych 
Slovattov tani sídlivsích.

K drjinúm tuzky. Prvá tuha (grafit I naj- 
den.i bola r. 1044 v Borrowdale, \ a, :,uki ni 
grófstve Cumberland, a jaknáhle sa poznala 
jej spósobnost ku písaniu a kresleniu, vy- 
rezávaly sa z pevnych kusov dilié hranoly, 
s ktorymi sa umelci skoro obznámili. I ruz- 
sírily sa tieto tuzky po célom vzdelauom 
svete. Prvé tuzky neboiy do dreva zarobené 
i liiliko sa lámaiy, a pri ostrení prichádzalo 
mnoho túli) na zmar. Následkom zdrazenia 
surovej tuliy prislo sa na opravu, i zlioto- 
vovaly sa tuzky teliké do dreva vsadené. 
V tuhovych baniach Borrowdalskych praeo- 
valo sa usilovne a vláda anglická, obávajúc 
sa skorélio jícli vycerpauia, prísnymi trusty 
zakázala a stíhala vyvoz tuliy z Anglická; 
no darum, tuliové lozisko skoro sa vycerpalo. 
Ccna tuliy vystupovala vozdy vyssie, az ko- 
necue stál anglicky cent 110U tolárov. Za- 
í'oveü vystupovala cena tuziek tak, ze na p. 
v Berliné stál jedon kus fi--15 grosí. Ku 
koncu minulélm storocia idijavvné boly tű­
kévé loziská jiri Iiudejovicach a ]iri Norim- 
berku, cím vyrnbok iu/.iek presiel de éeskych 
a nemeckych nik. Ceská tuha, po anglickej

najlepsia, vyvázani bola do Anglická, kde 
sa na pravé anglické tuzky zpracovala, a tak 
sa to deje az podnes. Ceskí priemyselníci 
zdokomllili vyrábauie tuziek v tej miere, ze 
i anglickú iabrikáciu predstihli, a s nimi 
zaroven jiokracovali i továrnici v Norimberku 
i Iíezne. I na Sibri uaslo sa niocné lozisko 
tuliové a vyrobky z ueho po dlhsí cas pú- 
taly k sebe pozornosf. V novejsom case do- 
sly vsetkym právom tuzky Hardtmuthove 
v Iiudejovicach povesti svetovej.

Növi/ vynúlezok. V ruskych casopisoch 
mnoho sa píse o znamenitom vynálezku ha- 
licského Iíusa Osipa Nik Livcáka, toho, ktory 
pred nejakym casom vo Lvove vydával ca- 
sopis „Strachopud“ a my list „Zarja“ vo 
Viedni. Pán Livcák nazval vynálezok svoj 
sterroyrafickym strojmi, ktonm vraj uado- 
budne knihtlaciarstvo netuseného zdokonale- 
nia. Stereograficky tento stroj má sa k te- 
rajsiemu knihtlaciarstvu tak, jako telegraf 
k poste.

Nuvy obrovsky jazk. Sotva ze sa novy 
div sveta, jazk cez Mont-Cenis dohotovil a 
óddal obchodu, dochudia zo Svajcka zprávv, 
ze sa na gotthardskom jazku uz pilno pra- 
cuje. Podujímatel Tavre zo Zeuevy ufá, ze 
toto obrovské dielo za sédem rokov dohotoví 
jestli bude mat vyborné stroje a dobrú silu 
vody.

Preradoric, slavny básnik chorvátsky 
zomrel dúa 18. Augusta vo Fahrafclde v l)ol. 
líakúsku, i bol 21. vo Viedni poehovany. 
Narodil sa 18. Marca 1818 v (irabovnici, dé­
lünké to vo sv. jurskom pluku z rodicov 
stavu vojanského, do ktorého stavu pozdejsie 
sám vstúpil. Odbaviac hrauiciarske skoly a 
vojansky ústav v Belovare, prijaty bol do 
vojanskej akademie v Nevem Musté viedeú- 
skom; kud tu studia svoje didional. poslany 
bol k vojsku éo pornóik. Cítiac v sebe na- 
danie basnické pokúsil sa v básnení a sicc



— 390 —

najprv v nemeckom, ponevác materinsky ja- 
zyk pre dlhe zdrzanie sa mimo \lasti skoro 
bol zabudol. Ked roku 1843. do Dalmatska 
s pJiikoin svo.jim bol presadeny, poca 1 básnif 
vo svojej materéine a prispieval svojmi ]>lo- 
ilaini hásnickymi a invini dobrymi clánkami 
do Kuzmaniéovcj „Zory dalmatinskej“ a poz- 
dejsie do Gajovej „Denice ilirskej.“ Ii. 184(1. 
vydal v Zadre prvií sbierku svojich básni 
pod názvnm _l’rvenci.“ Uz sbierkoti touto 
obrátil na soha pozornosí a hol vyznanie- 
nany medalion pre veily a umenie. Ketf r. 
1848. bol presadeny. siíéastnil sa v boji v

Italii, kde sa stal stotníkom. Pozdejsie stal 
sa pobocníkom bana Jelacica. X ni dobu. 
r. 1851. vydal v Záhrebe druhú sbierku básni 
pod názvoin „Nővé piesme,“ klóré düstojne 
pridriiznjií sa k sbierke prvej. Roku 1852 
sfal sa majorom, r. 1858. poilplukovnikom a 
vo vojne italskej r. 1859. plukovuíkom. Mi­
nin spomenutych sbierok sú mnolié básne a 
clánky jeho roztrasené po rozliénych chor- 
vátskych éasopisoch a almaiialiorh. Z tvclito 
zaslubujű zvlástnej pripomienky dve epicke 
básne: .. I’rvi ljudi“ a „Slavjanski dioskuri.11 
l’okoj prachu a veéná sláva pamiatke jeho!

----<XSO§-$C>

Literárne, umelecké a vzdelanostné zprávy.
Osvéta. listy pro rozbled v umení. vödé 

a politice. Redaktor a vydavatel Yáeslav Vi­
tek I Praha, jeéná ulite é. 29. n., 529 II. 
st.'. C’íslo 12.. ktorvin konéí sa drubv roéník 
vyborného a v svojom obore jedinkého v slo- 
vanskej literature éasopisu tolito, má nasle- 
dujúci zajímavy a rozmanity obsab: Základní 
názory o proménáeh v iisi nerostní, ml dra 
Km. tiorii'kébo; .Ján Kupeeky, studie od 
K. Adámka; Laokoon. ilílo doby rímské. od 
dra Mir. lyrsa tDokonéenie.); () vypraváeli 
k severin’ törne, podáva dr. Ant. Tille: Ná- 
Mat emigrate éeske r. 1U31. podáva dr. Jár. 
Lelakovsky (Pokrac.): \enee vavrínovv, ro­
mán od \ ácslava A irka (I)okoncenie.); Li- 
terární rozbled, podáva Frant. Zákrejs. — 
Predplatná remi na casopis tento vedecky je 
na rok 0 zl., na pol róka 3 r. t*.: i od'po- 
rúcanie ho priatelom svojim, ahy priazeú svoju 
i budúcné mű zathovali a vsestrannou pod- 
ponui svojou casopis tento ]). redaktorovi 
zvelebovaf pomáhali. Na zdar!

Svétozor, obrázkovy tyzdenník. Odpo- 
vedny redaktor Jos. d. Korán, vydavatel dr.
] • 8krejsovsky (Praha, Krakovská ulica c.
■ II,J. (ísla 48, 4‘i, 50, 5i a 50 májú 
tento bohaty obsab : Na domácí jiude, od Zo­
lié Podlipskej (Dokonéenie.); Beleli rád (Do- 
koncenie,); Rostlinv chlebové a jejieh ponirry 
na z.eiiii. od prof. ílobza: Malebné cestv po 
Cechach, s obrazami (Dokonéenie.); Král 
• •takar II., triichlohra v 5. jednaniach od 
Kai. Rubníka (t rvvkv. : 1 litva 11 Lipan, s idira- 
zom: Dvorsky. obrázok z lmr. od Al.diráska; 
Dva krí/e, nácrlok zo zivota hói ského; Tvpy 
murát-ke. vyobrazenia alii.: Politickv prvhfad : 
Literat ura. divadlo a umení; vprílobádi 
mámé: Itnpisy afrirkého eestovatele dra Lm. 
Holuba; Dejiny zeme (Dokonéenie.): Posví-

eení, obrázek z venkovského zivota (Dokon­
éenie.); Knilioviiy a étenári éeskonioravstí: 
Ilrobka pod hl. oltáréin v hl idirámu sv. Vita 
v Praze: Nékteré povery u ('ínami; Z invcli 
vzpomínek. détinná din éra, skuteéná udaíosf 
z Libáne; atd'. Drobnosti; Skolsivi; Stalis- 
lika: X ynálezy; Nővé kniliy atd. Znanie- 
nity krásouinny casopis tento stojí na rok 
‘ Zl- 20 kr.; predplatitelia obdrzia krásny 
obraz. vyteénií fo práeu zosnulého Karla Svo- 
boily: •hii Pmlt-hradsh) a Mátyás Huúailti 
/lii smrtrhirm lóéi búié Ludislür-u. 1 odpo- 
ítiéanie I10 bratom bbnákom vo uajlepsie. 
Na zdar!

Liiinír, záhavny a jiouénv tvzdeiiník 
zaéne vycliodif od nového roku pod redak- 
t'iou slavnych éeskych spisovatelov V. llálku 
a Janii Aennly, ktorí nekdy zaniklé rKvety“ 
spoloéne vskriesili a íieillustrovaué vydávali. 
Predplatná eena na belletristicky tento éaso- 
jiis bilde 11a rok 7 zl. Prvé éíslo vvjdc 2 da- 
IIuara 0 poldruha hárku velkého kvartu. X'y- 
chádzaf bilde vzdy vo stvrtok v Prahe iMa- 
rianská ulica 20. 11. ,.u zlaté lodi“). Ze éa- 
sojiis tento bilde znamenity, niőzeine uz le- 
raz s istotou povedaf, bo "znáine, ktoje Há­
lok a Neruda; i odporúéame ho svojniu ct. 
obecenstvu éo najsnaznejsie: Na zdar !

Omhidiue cesko-slovvnskej! X' scliöd- 
zke úéastníkov „Ruclnr dim 17. Novembra 
usneseno vydaf 111. roéník toboto almanaliu 
na oslavu storoénej pamiatky narodzenín Jung- 
ínannovvcb, a bude honorál' redaktorsky a 
tych prispievatetov, ktorí sa hn zdajii. veno- 
\an_\ búd 11a srieborny massívny venne va- 
viinovy. éo by pripojeny bol k suche dung- 
manniivej, alebo kedby to niozné nebuló, na 
pontúik najosvedéenejsej sily oiuladinskej, 
y X ácslava Soh a. Byvse zvoleuí za poriada-
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telov 111. roéníku Hiteltu, tihnunneJin onihi- 
tliny ersko - slnvnis/crjvyzyvamc kazdeho, 
ktu by ilu roéníku tolni pövodními básnickymi 
plodami prispiet chcel, ahy mim príspevky 
svojr mijifak'j dn lő. .lamiara 1ST:;, /.aslaj, 
a sicc s adressou: I’oradatelstvu „Rutint“ 
v Praze „u Ildiim“ na Yodiéknvské ulici, 
é. ő. nőve. - \ I ralié, diia 18. Nov. 187*2. 
Jós. Ihirirh. Jós. Ktiltil, Jtil. Xt jetlhj.

Stniémi nauka o smcnkárh pro skoly 
jinimvsliive. nheanske realm-, liospodarskc ii 
k smikroninéniu poucení. Sepsal Dr Ant. 
Mezník 7' I'raze. N'akladatel Fr A. Frbánek 
1872. Srednia Vili, str. 8(1; eena 40 kr.

„l'l'iatel 1 Ildii.“ I’oueno záhavnv éaso- 
pis pre slovensky Ind. Yydavatel Ján Kadavy. 
Roniík 1. éíslo 2. Ohsah • Látkv rastlinné. 
\ yzmunnost dateliny. I’reén ikivame dobvtku 
sok Ako sa mozi* potnelilé obilic napravif. 
X lídnost kti kravám. ( horohy dobvtku. Po­
llené drobniéky. Jediny éli ivek mozi* v oliei 
ninolio dobrého vyknnaf. Príroda. A éo ja 
milujemV ('lioroba. Skvelé príklady. líájkv. 
Vdanky. Öo budeme citál V Z dosial vyslych 
ilvoch éísel je patrné. ze casopis tento j>re 
osvelu a blahobyt násho Imin mnoho vvkoná. 
Preto je ziadúcno, aby sa v kazdej sloven- 
skej nbei aspon v 10—30 vytiskodi lozsíril. 
Ak takyto Imin násinu potreímy a pri tóm tak 
huny casopis nebiideme odpnrúéaf a rozsiro- 
vaf, tu potom budeme nadarmo volaf. aby 
nasi spisovatelia pourne a vztli lávatelnc kniz- 
ky pre mis lúd vydávali. Odporúcame ho 
tedy éo najsnaznejsie vsetkym nasíni rodá- 
kom. ktoryin osveta a blahobyt fudu slo- 
venskeho na sídéi lezí.

Letopis Malice Slovenskej. Roéníka

IY. sviizok II. Sostavil Viliam Paulíny Tóth, 
podpredseda Mat. Slow Císlo 31" Túré. Sv. 
Martin. Knílitl.-uc. spolok 1872. Lexikalny 
formát v Y1II. str. 120., ccna 70 kr. Sviizok 
teutonul nasledujúci obsah : A i Pojednávanie 
vedreké a poucné: Slovanskí váleéníci v l’hor- 
sku XX'—XYII. storocia (Pankráe a Podma- 
nicky. od Fr. X'. Sasineka; Pamatnosti fie- 
mersko-Malohonské (I)okonéeniei. od S. Tó- 
másika; Realné, idealné a pravé ehápanie 
pnivily (Dokonceuie), od P. Ileéka; Káva. od 
Dr. G. Zrchentera; Slovanské dejepisné zriedla 
(II. Nestor), od Fr. X". Sasineka: Starozitny 
slovansky kríz. od Fr. X". Sasineka; Listiny. 
od St. Ilyrosa; B) Pokracovanie cinnosti 
Xlat. Slov.: zapisniea III. vybor. zasadnulia 
Mat SÍ.: zapisniea IX'. vyb. zasadnulia Mat. 
SI.: Zapisniea X. valného sliroinazdenia Mat. 
SÍ.: Bee 1 podpredsedy X iliama Paulíny Tó­
iba; List piedsedy dra Jós. Ko/.áéeka k X. 
vak slironiazdeniu ; Rocnia zpráva; Summarny 
vyfah a) z úctov Mat. Sk, ín z úétov na ma- 
ticny doni; Zapisniea I. vybor. zasadnulia 
Mat. Slov.; Mcnoslov; Knihopis. Na zdarl 

Slovenského Xárodnieho Záhavniku, 
ktory usporaduje |i. Ján Franc lsei, vysiel 
sviizok IX . a z povestí Járni Kálim ál,a: 
Isi sin a jioinstii a Pítf láskif. Sviizok lenti) 
obnásajúci 111 strán stojí len 3ö kr. X'elmi 
povdaéní sine pánu vydavatelovi. ze tak po- 
náhla s vydajom diel nasebo prvélio roma- 
nopisea; i myslínie, ze obeeenstvo na se zna- 
júc. éo a jako pósebily spisy jeho na mlá- 
dez slovenskii, utesené povesti tieto neneehá 
na sklaile lezaf. lez s chvatom odberaf jich 
bude, aby sa koehalo na lúbeziiycli vytvaroeh 
umky Kalincákovej Na zdar!

Listareíi vedakeie.

V. .1. M. mi X . 1 \ iilinie. jako tn pújile s ,Őr­
lőm," keit lm pri tak n a I ej rein* it t list rovat a sln- 
vcsnostnon pninhoii npatrif illeme. Meilzilym uíVinie. 
ze mláilez nasa, jako uz i za ala, hűim- prililaso af 
sa Imiié. Iíodnjby prik ad X’ns. níladí orlovia Tativr, 
nasledovaly i Base národtie upovedomeoé, v dohrom 
cityre olietúosti sínjére nekilv me-tá a meste-'-ká. 
jako l'est, Stiavniea. Trnava. Mosovee, i kde sme ani 
jcilnoho odlierateta innia 1 i. Myjava. Nem l'aipéa. 
Slara 1 ura I isovvr. X. Petém a til. I priehrtíme sa 
vledy i k vyilaju 11. ro. „Táborit," po ktorom X'y, 
a s \ ami miiidii riiilmm'ei lit- ratúry sloventkej. tak 
túzite. — I*. r.. Z \ K. K. Häsen i podobizna pri- 
sla. Hozc ziv X’ás Slovensku dilié blazené rokv! — 
X t-Fkom. P. K. vő X . X . Dieky >rdefné za tak 
vydatiui hinotmi podjiuru! X ás iudomilnv skutok je 
nam dókazom, ze vem ka/.tíy Slovak bez rozilielu 
móze byt spokojny s nasini lit. pósobením, ze ..tfrul'1 
íitsluhiije vsestrunnfj pndporíj.' [lobrotivy Itöh vv- 
nabrad to X eíkomoznosti Vasej tisb násobtivm spö- 
sobom! — P. Cliarv. X’ase znamenité, iloposlané 
nam, prispevky velini dobre hódit >a budit do lit.-

kritickej príiohy — „Slovesnosti," ktora s „Drlom" 
r. 1S7S vyeliodiC bode. P. Mronovii*. Piste len 
usilovne. 1 loposlana mim basenka svéd i. ze máte 
básnieké vlobv. Vitajte usilmiie mirodnie piesne, 
povesti, nauku o prosoilii najme prizvuénej. no i bas- 
nieké spisy slovanskyeh poetov. Na zdar ! P. Xr- 
/alindov. liokonéenie X'asej utesenej básne _l\am- 
zík* éakal som tűzetnie; leráz mysliae. ze ste snad 
zase preehoreli, zatváram toto éíslo i bez nej, ved 
ju i tak v budúoom roéníktt, jak to iné a to i tie 
najvyboniejsie éasopisy robievajú. pedál mézem. A 
preto, jak este nénié na erste, poslite mi ju éo naj- 
skór. A z Gogola abo Krylova nicím ma nepotesite? 
Ja mám uz temer eelého Chomiakova prelozeného. 
A „Svetlo — a mravopisy z vesty- prijdúV Tesilo 
bv to kazdého. Ja, jak da Pan zdravia. pójdem na 
jár tiez rozhliadnut sa po Taliansku atd.. i napisem 
nekolko nácrtkov. Hoze mim pomáliaj! — P. I)r. 
J. II. v H. Vase, najme kritické clánky pre „Slo- 
vesnosf" ve [mi by nám, no i (-elemit Slovensku, boly- 
miié a vitane. A síúbené básne mézemé éakal ? Ived 
sa taki Kozáci postavia na éelo násho tábora, jako
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StP \N J><‘Kpn«l<m> Op.lH . . .u Na /dar! — 
< vli-im nv il->|)|a(kv zaslali n;un pt. {».ini: (i. A. v l 
J. O. v 15., S S. v T., V K. v J. L, J. L. v
Bos., J. («. vo V.. (i. 15. x S.: - polro« nie pt.
IV !$ v IV, ,! <\ v lviposv.. J K. v 1$ B., ,T.
.1. > Kap., S. L v IV. >1 K. v Si I., >1. B.
> S. IVini otllivratvli;«, ktori mim pmlosléhc 
r"k»i via«*, jnko Imlo treba zaplatili, preznavony májú 
7\ vsok na r. 1873: ti ale. ktori vzdor naseho prosenia 
me mini nczaplntdi. prosia so opatv\ bp tej to svojrj 
poenutosti :o dost' urobili, kod znajii. ze illeme si 
robif veiké Vi truly, vhvvjiic pri „Orb-vi“ uz i behom 
tohto roku znacne zdrazevsi papier este za krajsi,

jaky illustracie vyz.vliiju. zamenif. — Oprava V 
11. a,I str. 311, v lb r. oil zpoilku mi byf : ,,S|ovo 
(I polku (a nie o spolku) Igorove nie .lejoroveV1 
V é. 12. na str. 3(»2. v 7. r. oil zpmlku ma byf : krá - 
fovho, miesto kráfovhe: na str. 3ft7, v I. stIp. .3 
r. oil vri'hu: nad hrobom, in. nail lirom; v 2. slip. 
10. r. ml zpoilku: pane, m. pana; na str. 3 ts >■ r. 
1. pozmimkv: poilali, m. poibinli. Na str. 30Í» m;i 
byf v pozn. 1. slip. v l. r. oil vrclin zmenené in. zna 
mená: v b.isni „Sen“ v 1. sinke v 2. r. z javén ip m 
znamPiiie, v 1. sinke v 3. r. chladm j m. uh aduej, 
v 5. si. v 3. r. ne mlkla in. nezanrlkla.

b

lilA

K| I

Vefactenému Obecenstvu!
S liozou a sraclietnvch slovunskyuh Imii pomovou zakonúunv je ircti 

ruénik -Orla.J i ilnkujum éo najsrduénejsie vsetkvm spanilomysfnvm polipon,va- 
tt'fom a spolupracovníkom svojim, ktori ma i bukom tohto roku tak vydatno pod- 
porovali.

S úpriiiinou voiou, curst von silón odhodlal som sa vzdor toíkym pre- 
kazkam i mníaluj pracovaí na tomto puli litcratúry nasty, májút; prctl ocami husii, 
vuFkuho náslio L Sióra: ,My chytili sine sa do sluzby diulia. a pruto pruisí inu- 
síiik* testű zivota t ni ist ú. ** 1 (loviTiijem v J»olia. ze — sue v spojvuí so vsetk vilii 
liter, silami slovunskvmi a majik vo vätsich slovensko-slovanskyvli srudisfatli stálycli 
svojitli dopisotateíov -Orol“ mis. o ktorom sa i nasi vvcctuitd i inojazvenc
listy totkoráz pocii vál ne vyslovili. zo diia na ti un vzkvutaf 1 wdatnu rozsirovaf 
kudu v uárodu nasom krusfansko slovunskú osvetu.

Na doliulianiu poci tnycii vytecníkov a podimrovatelov pisumnosti slovunskty 
idum ozdobif „Orla“ úlihitlny mi obrazmi: út, sa a le len tak staf mózu. kutí int,ju 
snahy slov. Obecunstvo vscstranne limotnc podporovaf butié. A preto, bor sa Vy. 
ktori neuiiaveiie pracujete za zivot svoj. za /ivót slovunskt'dio nárotla. ktoryni rozvoj 
littiatún mirotluej 11a srdei luzí, — bor sa \ y. „orlov Imiuzda.“ i odponiűajte 
judmy tunto slov. zábavno-poutny úasopis vsadé pod Tatrami, kde bijú srdeia lódít 
vurné, pv usfachtilej zaba ve slovenskej práhmito. kde ozyva sa slovuiiskv spuv!

^ sulky do],is) a predjdatky nuvli sa adresujú vvluíne na mini. Na zdarl 

PRIEVIDZA. V Svatvecer 1872.

Amin-) Sytninnsky. 
májúét a redaktor

S tyinto císloni sa roz]msiela pozvanic kii pmlplateniii na „Raráska.“

l’i'Ptljiláca <a u rcdakcie v l'rievidzi (Privigve):
celow-ne 4 zl. r. c.. polrotne ■> zl. r. ú. — StudujVn a a romcselnieka ndádez. i chudolmi útit,dia 
U ■' 'rl:l" Zil - zL c. — ..Und" vytdiadza rofne \.< 1 sositoeh 4—5 bárkor álních
kazilcho rnesiava na veHtej stvorke. Mimiié dva roéníky mozno dostat j,o 3 zl. r. c., inládcz po 

- zl. r. ú. Poslednic post) netli sa udávajú.

Etas


